Barterova zmluva ¢. (doplni Strana 1) zo diia (doplni Strana 1)
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) medzi (dalej len ,,Zmluva*®)

Strana 1:

Slovenska republika
v zastiipeni spravcu Zeleznice Slovenskej republiky

ICO: 31364 501

DIC: 2020480121

IC DPH: SK2020480121

Sidlo: Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Zapis: Obch. reg. Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Po, vlozka ¢. 312/B
Bankové spojenie: (doplni Strana 1)

IBAN: (doplni Strana 1)

V mene kt. kona: Ing. Miroslav Garaj, generalny riaditel

(dalej len ,,Zeleznice Slovenskej republiky* alebo ,,Strana 1)

a
Strana 2:

Obchodné meno (doplni Strana 2)

ICO: (doplni Strana 2)

DIC: (doplni Strana 2)

IC DPH: (doplni Kupujtici)

Sidlo: (doplni Strana 2)

Zapis: Obch. reg. Mestského/Okresného sudu (doplni Strana 2), oddiel: (doplni Strana

2), vlozka ¢. (doplni Strana 2)

Bankové spojenie: (doplni Strana 2)

IBAN: (doplni Strana 2)

V mene kt. kona: (doplni Strana 2)

(dalej len ,,Strana 2°)

(Strana 1 a Strana 2 su d’alej v texte Zmluvy spolo¢ne oznacované ako len ,,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo len ,,Zmluvna strana®)

za nasledovnych podmienok:
Preambula
Nakol’ko Strana 1 ma za podmienok dohodnutych touto Zmluvou zdujem previest’ na Stranu 2
Predmet prevodu ako je tento pojem definovany v Clanku I. bod 1. tejto Zmluvy a Strana 2 ma zaujem

Predmet prevodu od Strany 1 nadobudnut’ a ako odplatu poskytnit’ Strane 1 Sluzby a prace ako je tento
pojem definovany v Clanku I. bod 1. tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa rozhodli uzatvorit’ tito Zmluvu.
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Clanok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Strany 1 dodat’ Strane 2 subor hnuteI'nych veci pozostavajuci
z Specidlnych drahovych strojov uréenych na udrzbu a stavbu zelezni¢ného zvrsku a tazkych
nakladnych motorovych vozidiel so Specialnymi nadstavbami, blizSie Specifikovany v Prilohe ¢.
1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Predmet prevodu) a previest na Stranu 2 vlastnicke pravo k
Predmetu prevodu a tomu zodpovedajuci zavazok Strany 2 Predmet prevodu od Strany 1 prevziat’
a poskytnut’ Strane 1 sluzby a prace spocivajuce v ¢innostiach definovanych v prilohe €. 2 tejto
Zmluvy - preventivna planovana udrzba na vybranych tratiach OR Trnava (d’alej len ,,Sluzby
a prace®).

Strana 1 sa na zaklade tejto Zmluvy zavizuje previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na
Stranu 2 a Strana 2 sa za Predmet prevodu zavéizuje poskytnat’ Strane 1 Sluzby a prace v sulade
s podmienkami a spdsobom stanovenym v tejto Zmluve.

Strana 2 vyhlasuje, Ze technicky stav Predmetu prevodu a objektov, v ktorych sa budu vykonavat’
Sluzby a prace, je jej dobre znamy, ked’Zze Predmet prevodu a objekty si vopred starostlivo
prehliadla a Strana 1 poskytla Strane 2 dostatok ¢asu a sucinnosti pri prehliadke.

Clanok II.
Predmet prevodu

Strana 2 vyhlasuje, Ze si je vedoma technického stavu Predmetu prevodu, a to vzhladom na
skuto¢nost’, ze Predmet prevodu nie je vecou novou, Strana 2 si je preto vedoma moznych vad a
nedostatkov ako aj toho, ze stav Predmetu prevodu zodpoveda jeho veku a spésobu doterajSieho
pouzivania.

Strana 2 Predmet prevodu podrla tejto Zmluvy nadobuda od Strany 1 v takom stave ako stoji a
lezi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Strana 1 odovzda Strane 2 Predmet prevodu v mieste dislokacie
Predmetu prevodu na tzemi Slovenskej republiky, ktoré je uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy
(d’alej len ,,Miesto odovzdania“).

Strana 1 odovzda Strane 2 Predmet prevodu podl’a tejto Zmluvy, najneskor do tridsiatich (30) dni
odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

Strana 2 je povinna zabezpecit’ prevzatie Predmetu prevodu v Mieste odovzdania v defi uvedeny
vo vyzve Strany 1, prip. v defi dohodnuty Zmluvnymi stranami.

Strana 1 spolu s Predmetom prevodu odovzda Strane 2 vSetky doklady potrebné pre riadne
uzivanie Predmetu prevodu (ak také doklady s prihliadnutim na povahu Predmetu prevodu su).
Vsetky naklady spojené s prevzatim Predmetu prevodu v Mieste odovzdania znaSa Strana 2.

V pripade, Ze Strana 2 neprevezme Predmet prevodu od Strany 1 ani napriek opakovanej vyzve
Strany 1, je Strana 1 opravnend od tejto Zmluvy odstupit’; odstupenim nie je dotknuté pravo
Strany 1 uplatiiovat’ si narok na nahradu Skody, ktora tym Strane 1 vznikla.

Strana 1 sa zavdzuje, Ze poziada Dopravny trad o zmenu registracnych udajov vlastnika Predmetu
prevodu v europskom registri vozidiel (EVR) do piatich (5) pracovnych dni odo diia podpisania
Preberacicho protokolu v zmysle Dodatku & 3 Vykonavacieho rozhodnutia komisie (EU)
2018/1614, ktorym sa stanovuju Specifikacie pre register vozidiel uvedené v ¢lanku 47 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a ktorym sa meni a zru§uje rozhodnutie komisie
2007/756/ES s kodom stavu registracie: 00 — Vozidlo mé platn registraciu. Strana 1 je povinna
dolozit’ pred podpisanim Preberacieho protokolu potvrdenie o znacke drzitela Zelezni¢ného
vozidla (VKM), oznamenie o prijati S$tatatu drzitel'a, stanovisko subjektu zodpovedného za
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10.

11.

12.

udrzbu (ECM) a oznamenie o prideleni kodu organizacie (OCR). Uvedené doklady tvoria
neoddelitelnt1 stiast’ Ziadosti 0 zmenu registracie vlastnika Predmetu prevodu. Zaroveit Zmluvné
strany prehlasuju, ze v uvedenej lehote vykonaju aj vSetky potrebné tkony, ktoré je potrebné pri
prevode vlastnickeho prava k Predmetu prevodu vykonat. Vsetky naklady spojené so zmenou
registracnych udajov vlastnika Predmetu prevodu znasa Strana 2 na svoje naklady.

V pripade, ze bez zavinenia Strany 1 ned6jde v lehote uvedenej v bode 9. tohto ¢lanku Zmluvy k
vykonaniu vSetkych tkonov potrebnych na zmenu udajov vlastnika Predmetu prevodu na
Dopravnom trade, alebo Dopravny urad odmietne zmenu registratnych udajov vykonat
vyhradzuje si Strana 1 pravo odstlpit’ od tejto Zmluvy. Zmluva v takom pripade zanikd diiom
dorucenia pisomného odstipenia od Zmluvy podl'a predchadzajtcej vety Strane 2. Zaroven tymto
ditom do6jde k spatnému odovzdaniu Predmetu prevodu.

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu nadobuda Strana 2 diiom prevzatia Predmetu prevodu, kedy
dojde k prevodu prava nakladat’ s Predmetom prevodu ako vlastnik.

Nebezpecenstvo Skody na Predmete prevodu prechiadza na Stranu 2 okamihom podpisu
preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami; ak sa Strana 2 dostane do omeskania s
prevzatim Predmetu prevodu, prechddza nebezpecenstvo $kody na Predmete prevodu prvym
diiom tohto omeskania. Diiom prevzatia Predmetu prevodu sa Strana 2 stava plne zodpovednou
za vSetky Skody, ktoré na Predmete prevodu vzniknu; tym nie je dotknuté nebezpecenstvo skody
v pripade omeskania Strany 2 s prevzatim Predmetu prevodu.

Clanok I1I.
Sluzby a prace

Strana 2 poskytne Strane 1 Sluzby a prace v objeme ako je uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy -

preventivna planovana udrzba na vybranych tratiach OR Trnava.

Strana 2 bude Strane 1 poskytovat’ Sluzby a prace :

a. na zaklade pisomnej objednavky Strany 1;

b. v case a mieste podl'a pisomnej objednavky Strany 1;

c. do vyCerpania objemu ako je uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy - preventivna planovana
udrzba na vybranych tratiach OR Trnava.

Miestom poskytovania SluZieb a prac su objekty v sprave Strany 1, ktoré su uvedené v Prilohe €.

3 tejto Zmluvy. Konkrétne miesto poskytnutia Sluzby a prace bude uvedené v pisomnej

objednavke.

Strana 2 je povinna a opravnena pristupit’ k poskytovaniu Sluzieb a prac az na zéklade pisomne;j

objednavky vystavenej v sulade s touto Zmluvou a doru¢enej Strane 2.

Strana 1 posle pisomnu objednavku Strane 2 minimalne tridsat’ (30) kalendarnych dni pred

pozadovanym terminom vykonania Sluzieb a prac.

Strana 2 je povinna zacat’ vykonavat’ Sluzby a prace v termine uvedenom v pisomnej objednavke

a Sluzby a prace vykonat’ v lehote uvedenej v pisomnej objedndvke Strany 1 ak sa Zmluvné

strany pisomne nedohodnt inak.

Strana 2 je povinna v lehote do piatich (5) dni po vykonani SluZzieb a prac elektronicky predlozit’

Strane 1 na odstihlasenie stipis vykonanych ¢innosti s podrobnym rozpisom vykonanych ¢innosti.

Strana 2 umozni Strane 1 kontrolu vykonavania Sluzieb a prac a dodrZiavania ustanoveni

bezpecnostnych predpisov a zabezpeci odstranenie Stranou 1 zistenych zavad v stanovenej forme

a Case.

V pripade, ak Strana 1 zisti nedostatky vo vykondvani Sluzieb a prac, nahlasi ich bez zbyto¢ného

odkladu Strane 2 a Strana 2 je povinna odstranit’ nahlasené nedostatky v lehote do desiatich (10)

pracovnych dni. O odstraneni nahlasenych nedostatkov je Strana 2 povinna bezodkladne
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informovat’ Stranu 1. V pripade, ak Strana 2 nedostatky vo vykonavani SluZieb a prac neodstrani
v stanovenej lehote napriek tomu, Ze Strana 1 vytvorila podmienky na ich odstranenie, ma Strana
1 pravo bez sthlasu Strany 2 odstranit’ nedostatky vo vykonavani Sluzieb a prac sama na naklady
Strany 2 alebo poverit’ odstranenim nedostatkov tretiu osobu na naklady Strany 2.

Clanok IV.
Zabezpeka

Zmluvné strany sa dohodli, ze Strana 2 v lehote do desiatich (10) pracovnych dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy zlozi na ucet Strany 1 uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy
pefiazni zabezpeku v sume 499.000,- EUR (slovom: Styristodevitdesiatdevit’ tisic eur) (dalej
len ,,Zabezpeka®).

Zabezpeka bude na ucte Strany 1 zlozena po celt dobu trvania zavézku Strany 2 poskytovat
Sluzby a prace podla tejto Zmluvy a zarucnej doby pocas ktorej Strana 2 zodpoveda za to, ze
Sluzby a prace budt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy, podl'a v§eobecne zaviaznych
pravnych predpisov, v sulade s platnymi technickymi normami EN, STN EN, technickymi
normami Zeleznic Slovenskej republiky a internymi predpismi Strany 1 a Ze vysledok plnenia
bude spdsobily k zmluvnému ucelu.

Strana 1 je opravnena uspokojit’ si svoj narok vyplyvajici z neuhradenych zmluvnych pokut
a/alebo Skody spdsobenej Strane 1 pri plneni tejto Zmluvy z poskytnutej Zabezpeky, a to
kedykol'vek pocas trvania zavidzku poskytovat” Sluzby a prace podla tejto Zmluvy a trvania
zaruénej doby. Po pisomnom oznameni o takomto vysporiadani zavdzku Strany 2 je Strana 2
povinna doplnit’ Zabezpeku do jej pdvodnej vysky, a to do desiatich (10) pracovnych dni od
dorucenia vyzvy od Strany 1 na doplnenie Zabezpeky.

Nevycerpanu Cast’ Zabezpeky je Strana 1 povinna vratit’ Strane 2 na jej ucet do dvadsiatich (20)
pracovnych dni od zaniku zdvizku poskytovat’ Sluzby a prace podla tejto Zmluvy a uplynuti
zaruénej doby a vysporiadani vSetkych finan¢nych zavazkov Strany 2 voci Strane 1.

Clanok V.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavizuju pri plneni zaviazkov vyplyvajacich im z tejto Zmluvy vzajomne
spolupracovat’ a poskytovat’ si pri tom vSetku potrebnt sucinnost. Zmluvné strany sa d’alej
zavizuju informovat’ sa o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadenie a v€asné plnenie
svojich povinnosti a zavdzkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o akychkol'vek
skutocnostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st’azit’ plnenie predmetu tejto Zmluvy.
Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im z tejto Zmluvy a zo
suvisiacich platnych pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich
plnenim.

Strana 2 je povinna pri plneni zavizkov z tejto Zmluvy dodrziavat, zachovavat’ a respektovat’
okrem vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky aj interné predpisy
Zeleznic Slovenskej republiky, ktoré st Strane 2 zndme, alebo predpisy, na dodrZiavanie ktorych
Zeleznice Slovenskej republiky Stranu 2 vyslovne upozornili a predpisy o bezpeénosti a ochrane
zdravia pri praci a poziarnej ochrane. Strana 1 nezodpovedd za pracovné a iné Urazy
zamestnancov Strany 2 podiel’ajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy, ku ktorym doslo k v
priestoroch a objektoch v sprave Zeleznic Slovenskej republiky.
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Strana 2 vyhlasuje, ze ku ditu uzavretia tejto Zmluvy nie je/je (vyberie sa zodpovedajuca
alternativa) zavislou osobou voci Strane 1 v zmysle § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

Do momentu zacatia poskytovania Sluzieb a prac je Strana 2 povinna predlozit’ Strane 1 zoznam

1) 0s6b poverenych vykonavanim Sluzieb a prac a ii) os6b poverenych vykonavanim kontroly

¢innosti a riadenia 0s6b uvedenych v bode i) (d’alej len ,,manaZérsky zamestnanci*) s uvedenim

mena a priezviska tychto osob (d’alej len ako ,,zoznam*). Strana 2 je povinna spolu so zoznamom
0sdb predlozit’ aj suhlas dotknutych 0s6b so spractivanim osobnych udajov, ak v zmysle platnych

pravnych predpisov bude potrebny. Strana 2 nie je opravnena poverit’ vykonavanim SluZzieb a

prac osobu neuvedent v zozname 0s6b predloZzenom Strane 1. V pripade, ak d6jde k zmene os6b

poverenych vykonavanim Sluzieb a prac, je Strana 2 povinnd prelozit' Strane 1 novy
aktualizovany zoznam osob poverenych vykonavanim vratane suhlasu dotknutych oséb so
spracuvanim osobnych udajov, ak v zmysle platnych pravnych predpisov bude potrebny. Strana

1 ma pravo v odévodnenych pripadoch, najmi, nie vSak vyluéne v pripade preukazate'ného

neplnenia a/alebo porusovania povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy ziadat’ vymenu osoby

uvedenej v zozname 0sdb poverenych vykonavanim Sluzieb a prac a Strana 2 je povinna taktito
vymenu vykonat bezodkladne, najneskér do troch kalendarnych dni odo dia dorucenia
poziadavky Strany 1 a zaroven v tejto lehote aktualizovat’ zoznam 0s6b poverenych vykonavanim

Sluzieb a prac.

Zmluvné strany si povinné pred zacatim poskytovania Sluzieb a prac podla tejto Zmluvy

uzatvorit ,, Dohodu o zaisteni bezpecnosti a ochrane zdravia oséb pri praci v priestoroch ZSR*“ v

zmysle zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni

niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov a ¢&l. 452 interného predpisu ZSR Z 2

Bezpednost zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky. Podklad pre

vypracovanie ,, Dohody o zaisteni bezpecnosti a ochrane zdravia osob pri praci v priestoroch

ZSR“ tvori neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy ako Priloha &. 4. Strana 2 vyhlasuje, Ze sa s

podkladom pre vypracovanie Dohody o zaisteni bezpe¢nosti a ochrane zdravia 0sob pri praci v

priestoroch ZSR (vypracovanym Stranou 1) bola riadne obozndmena a podmienky v fiom uvedené

v plnom rozsahu akceptuje.

Osoby poverené vykonavanim SluZzieb a prac:

a. nie st opravnené vstupovat’ do priestorov, v ktorych nie st vykonavané Sluzby;

b. st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri
vykonéavani SluZzieb a prac. Osoby poverené vykonavanim SluZieb a prac nie su opravnené
nahliadat’ do pisomnosti a dokumentov nachadzajicich sa v priestoroch, v ktorych su
vykonavané Sluzby a prace;

c. nie su opravnené uzivat majetok Strany 1 nachéadzajuci sa v priestoroch, v ktorych su
vykonavané Sluzby a prace.

Kazdy pracovnik Strany 2 (tym sa rozumie aj akakol'vek osoba subdodavatel'a), musi mat’ v ¢ase

vykonavania pracovnej ¢innosti v mieste plnenia nasledovné platné doklady a tieto doklady je

povinny kedykol'vek na poziadanie Strany 1, resp. nim poverenej osoby, predlozit’:

a. Doklad o absolvovani Skolenia v rozsahu znalosti urenych pre zamestnancov inych
zamestnavatel'ov, ktori budu vykonavat’ pracovni ¢innost’ na pracoviskach a v priestoroch
7SR za podmienok stanovenych v &lankoch 451-459 v predpise ZSR Z 2 Bezpeénost
zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky;

b. Doklad o vykonani lekarskej prehliadky podla &lanku 453 predpisu ZSR Z 2 Bezpeénost
zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky;

c. Doklad preukazujlici oboznamenie sa s miestnymi pomermi.
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10.

11.

12.

13.

Strana 2 je povinnd Strane 1 pisomne oznamit kazdi zmenu shvisiacu s personalnym,
ekonomickym alebo inym prepojenim voci Strane 1 v stvislosti s ustanovenim § 2 pism. n)
zékona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov, a to do piatich (5) dni
odo dia vzniku zmeny.

Strana 2 sa zavézuje, Ze svoje pohladavky voci Strane 1 nepostipi (ani s nimi nebude inak
obchodovat)) tretej strane bez predchadzajticeho pisomného suhlasu Strany 1.

Strana 2 nie je opravnena jednostrannym ukonom zapocitat’ akékol'vek jej naroky alebo zavizky
vyplyvajlce z tejto Zmluvy voci Strane 1.

Strana 2 je povinna dodrziavat’ Eticky kédex Zeleznic Slovenskej republiky. Aktualne znenie
Etického kédexu Zeleznic Slovenskej republiky je zverejnené na internetovej stranke Zeleznic
Slovenskej republiky.

Strana 2 sa zavézuje dodrziavat’ zasady v oblasti ochrany Zivotného prostredia, socialneho prava
alebo pracovného prava podla v§eobecne zavdznych pravnych predpisov.

Clanok VI.
Zodpovednost’ za Skodu

Zodpovednost’ za Skodu spdsobentl porusenim povinnosti v suvislosti s touto Zmluvou ktoroukol'vek
Zmluvnou stranou sa spravuje ustanoveniami § 373 anasl. Obchodného zakonnika a d’alSimi
pravnymi predpismi o nahrade Skody.

Ak vznikne Strane 1 Skoda na veciach, pravach alebo inych majetkovych hodnotich, v désledku
porusenia povinnosti uvedenych v tejto Zmluvy zo strany Strany 2, je Strana 2 za Skodu zodpovedna
a je povinna Strane 1 vzniknuté $kody uhradit. Skoda sa nahradza v peniazoch a v plnej vyske.

Ak Skodu spdsobila tretia osoba, ktorej Strana 2 zverila plnenie svojej povinnosti, za Skodu zodpoveda
Strana 2.

Strana 2 je povinna uhradit’ aj pripadné sankcie od kompetentnych institucii, ktoré budt Strane 1
ulozené z dévodu neplnenia povinnosti suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy, ktoré mala na zaklade
tejto Zmluvy plnit’ Strana 2.

Clanok VII.
Zodpovednost’ za vady a zaru¢na doba

Strana 1 neposkytuje ziadnu zaruku za dodany Predmet prevodu ani na ziadnu jeho sucast’, ¢i
prislusenstvo.

Strana 2 vyhlasuje, Ze si je vedoma tej skuto¢nosti, Ze titulom pripadnych vad Predmetu prevodu,
resp. ktorejkol'vek k z veci tvoriacich Predmet prevodu, jej neprislucha pravo reklamécie ani
narok na nahrady Skody, ked’ze Predmet prevodu, resp. Ziadna z veci tvoriacich Predmet prevodu
nie je novou vecou. Strana 1 zodpoveda len za pripadné pravne vady Predmetu prevodu.

Strana 2 dava na vykonané plnenie zéruku v dizke trvania 24 mesiacov. Zaruéna doba za¢ina
plynat’ diiom podpisania protokolu, ktorym Strana 1 vykonané plnenie od Strany 2 prevzala.
Strana 2 zodpoveda za to, ze vymenné diely zabezpecovacich zariadeni budi mat’ v momente
prevzatia a pocas zaruénej doby dohodnuté vlastnosti, ze budi zodpovedat’ technickym normam
a prislusnym vseobecne zavdznym pravnym predpisom, a ze buda schopné pouZitia na tcel, pre
ktoré su urcené t.j. budi schopné zabezpecovat’ bezpecnu a plynula prevadzku zabezpecovacich
zariadeni v sprave Strany 1. Zhotovitel’ poskytuje na vymenné diely zabezpeCovacich zariadeni,
vo vztahu ku ktorym vykonéval ¢innosti v zmysle Zmluvy, a ktoré nepracuju v kmitavom rezime,
zaruku v trvani 24 mesiacov a na vymenné diely zabezpeCovacich zariadeni, vo vztahu ku ktorym
vykonaval ¢innosti v zmysle Zmluvy, a ktoré pracuju v kmitavom rezime, zaruku v trvani 6
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11.

mesiacov. Vymenné diely zabezpecovacich zariadeni, ktoré pracuju v kmitavom rezime su
oznacené priehladnym $titkom s napisom ,,Kmitavy rezim* cervenym pismom Arial 14 (6mm).
Zaru¢na doba podl'a tohto bodu zacina plynit’ odo dna potvrdenia preberacieho protokolu v a
bude prediZena o ¢asové obdobie, pocas ktorého nebolo mozné vymenny diel zabezpedovacich
zariadeni z doévodu reklamécie riadne uzivat'.

Vady, ktoré sa vyskytnu v zaru¢nej dobe, ktorych odstranenie neznesie odklad, musi Strana 1 bez
zbyto¢ného odkladu reklamovat’ pisomne s tym, ze v pisomnej reklamacii uvedie, ze ide o také
vady, ktorych odstranenie neznesie odklad a s uvedenim popisu ako sa prejavuju. Za pisomnu
reklamaciu sa povazuje aj zaslanie emailovej spravy na kontaktni emailova adresu. Strana 2 je
povinnd najneskor na druhy pracovny deii potvrdit’ dorucenie reklamacie zaslanim emailovej
spravy na adresu, z ktorej bola emailova sprava Strany 1 odosland. Vady je Strana 2 povinna
odstranit’ bezodplatne a bezodkladne po uplatneni reklamacie, najneskdr vsak do 10 pracovnych
dni odo dia dorucenia reklamécie.

Vady, ktoré sa vyskytni v zarucnej dobe a nejde o vady, ktorych odstranenie neznesie odklad,
bude Strana 1 bez zbyto¢ného odkladu reklamovat pisomne zaslanim emailovej spravy na
emailovu adresu alebo listom na adresu pre doru¢ovanie uvedenu v zdhlavi Zmluvy s uvedenim
popisu, ako sa prejavuja. Strana 2 je povinna pisomne sa vyjadrit’ k reklamacii do 10 pracovnych
dni po jej doruceni. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat jeho suhlas s
opodstatnenostou reklamacie. Vady je Strana 2 povinna odstranit’ bezodplatne najneskor do 30
dni odo dna dorucenia reklamacie.

Ak st na odstranenie vad nevyhnutné vyluky, Strana 2 je povinna bez zbyto¢ného odkladu od
doruéenia reklamacie predlozit’ Strane 1 poziadavku na vyluky na adresu Zeleznice Slovenskej
republiky, Odbor dopravy, Klemensova 8, 813 61 Bratislava. Strana 2 je povinna vadu odstranit’
pocas vyluky schvalenej zo strany Strany 1, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Strana 2 je povinna odstranit’ kazdl reklamovanu vadu, tzn. aj takq, pri ktorej nie je mozné s
istotou urcit’, kto za vadu zodpoveda (t.j. aj také vady pri ktorych Strana 2 odmietla, Ze ide o
zaruéné vady, resp. o vady, za ktoré zodpoveda Strana 2). V pripade, ak sa po odstraneni vady
preukaze, ze za vzniknutt vadu Strana 2 nezodpoved4, Strana 1 je povinna nahradit’ Strane 2
ucelne vynalozené naklady, ktoré jej pri odstraiiovani vady, za ktora nezodpoveda, vznikli. V
pripade, ak sa Zmluvné strany nedohodnu na tom, kto za vzniknuti vadu zodpoveda alebo sa
nedohodnu na vyske nahrady podl'a predchadzajtcej vety, zodpovednost’ za vadu alebo vysku
nahrady urci znalec.

Zaruc¢na doba sa predlzuje vzdy o ¢asové obdobie pocas ktorého bolo plnenie reklamované, a to
o dobu odo dna uplatnenia opravnenej reklamacie do odstranenia reklamovanej vady.

V pripade, ak Strana 2 reklamované vady neodstrani v dohodnutej lehote napriek tomu, ze Strana
1 vytvorila podmienky na ich odstranenie, mé Strana 1 pravo bez suhlasu Strany 2 odstranit’ vady
sama na naklady Strany 2 resp. poverit’ odstranenim vad tretiu osobu na naklady Strany 2.
Strana 1 je povinna poskytnut’ Strane 2 vSetku sucinnost’ potrebn na odstranenie vady.

Clanok VIIIL.
Sankcie

V pripade, ak Strana 2 z dévodov na Strane 2 neposkytne Sluzbu a prace v Case uvedenom
v pisomnej objednavke Strany 1, tak Strana 1 je opravnena uplatnit’ si u Strany 2 pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR za kazdy aj zaCaty den omeSkania s poskytnutim
Sluzby a prace a Strana 2 sa tato zmluvnu pokutu zavazuje zaplatit’.

V pripade, ak Strana 1 pri kontrole kvality vykondvania Sluzieb a prac zisti nedostatky vo
vykonavani SluZieb a prac a Strana 2 neodstrani nahlasené nedostatky v lehote podl'a Clanku II.
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bod 10. tejto Zmluvy, tak Strana 1 je opravnena si uplatnit’ si u Strany 2 pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 1 % (slovom: jedno percento) z celkovej vysky Zabezpeky.

V pripade, ak Strana 2 porusi povinnost’ zabezpecit', aby kazdy pracovnik Strany 2 mal v Case
vykonavania &innosti podla tejto Zmluvy doklady uvedené v Clanku IV. bod 8) tejto Zmluvy, ma
Strana 1 pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 200,- EUR za kazdé takéto poruSenie.
Porusenim v zmysle tohto bodu sa rozumie aj situécia, ked’ pracovnik Strane 1 doklad odmietne
na poziadanie Strany 1, resp. nim poverenej osoby, predlozit’.

V pripade, ak Strana 2 porusi zavdzok nepostupit’ svoje pohladavky, je Strana 1 opravnena
uplatnit’ si vo¢i Strane 2 zmluvnt pokutu vo vyske 20 % z hodnoty postipenej pohl'adavky. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti zaplatenim zmluvnej pokuty v pripade porusenia povinnosti
podl’a prvej vety tohto bodu nie je dotknuta neplatnost’ takéhoto tikonu.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanikéd povinnost’” Zmluvnej strany splnit’ zavézok zabezpeceny
zmluvnou pokutou.

Sankcie dojednané touto Zmluvou hradi povinnd Zmluvna strana nezavisle od toho, ¢i a v akej
vyske vznikne druhej strane $koda poruSenim povinnosti, ktort mozno vymahat’ samostatne a v
plnej vyske.

Dlznik sa zavédzuje zmluvni sankciu uhradit’ veritel'ovi do tridsiatich (30) dni odo dna doruéenia
faktiry vystavenej veritelom. Ciastka zmluvnej sankcie bude uhradend bezhotovostnym
prevodom na bankovy ucet uvedeny vo faktare.

Clanok IX.
Ochrana osobnych tidajov

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st si vedomé svojich povinnosti vyplyvajicich z ochrany osobnych
tidajov tak, ako je tato upravena v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane udajov), (d’alej len ,,GDPR®)
a v zakone ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych tidajov*).

V pripade, ak niektora Zmluvna strana pri plneni Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim bude
spristupnovat’ druhej Zmluvnej strane osobné tidaje dotknutej osoby, je Zmluvna strana spristupiiujuca
osobné udaje povinna najneskér pri prvom spristupneni predlozit’ sthlas dotknutej osoby so
spractvanim osobnych udajov, ktory bude spiiiat’ vietky naleZitosti suhlasu so spractivanim osobnych
udajov v zmysle GDPR a zdkona o ochrane osobnych tidajov, s vynimkou pripadov v tychto predpisoch
uvedenych.

Pokial’ Strana 2 pri plneni tejto Zmluvy identifikuje potrebu spracovania osobnych udajov tak, Ze si to
bude vyzadovat’ uzatvorenie zmluvy podla ¢lanku 28 GDPR alebo § 34 zakona o ochrane osobnych
udajov, Strana 2 nevykona takéto spracovanie osobnych udajov a bezodkladne bude informovat’ Stranu
1 o potrebe uzatvorenia prislusnej zmluvy, pricom vymedzi aj ucel a spdsob spracuvania osobnych
udajov, pripadne dal§ie relevantné nalezitosti. Zmluvné strany sa zavidzuju v takomto pripade
uzatvorit’ tzv. sprostredkovatel’skii zmluvu tak, aby bol naplneny ucel tejto Zmluvy.

Strana 2 sa zavdzuje zachovavat’ mlcanlivost’ a prijat’ vo vztahu k ochrane osobnych udajov primerané
bezpecnostné opatrenia (organizacné, technické a personalne) v pripade, Ze pri plneni Zmluvy vidi
osobné udaje spracivané Stranou | a d’alej tieto sama nespracovava. Ak niektord Zmluvna strana v
rozpore s GDPR a zakonom o ochrane osobnych tdajov spristupni druhej Zmluvnej strane osobné
udaje dotknutej osoby bez predlozenia suhlasu na spractivanie osobnych tidajov alebo porusi GDPR a
zakon o ochrane osobnych udajov inak, porusujuca Zmluvna strana je povinna druhej Zmluvnej strane
nahradit’ vSetku Skodu, ktora jej tym vznikne vratane nakladov vzniknutych v stvislosti s uplatnenim
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si opodstatnenych narokov dotknutej osoby a tiez nakladov v suvislosti s thradou sankcii pravoplatne
ulozenych zo strany prislusnych $tatnych organov. Podrobnosti o spractivani osobnych tidajov Stranou
1 st zverejnené aj na www.zsr.sk/ou.

Clanok X.
Kontakty na dorucovanie

1. Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, objednavky, navrhy, suhlas/nesuhlas,
schvélenie/odmietnutie schvalenia, vypoved’ alebo akdkol'vek ind komunikécia predpokladana,
vyzadovana alebo povolena Zmluvou (d’alej len ,, KoreSpondencia“) musi mat’ pisomnu formu a
musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, pripadne odovzdana
osobne kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti
tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda doru¢ované len prostrednictvom posty alebo
osobne. Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaZe odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novi
adresu sidla, pripadne int novl adresu urcenti na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek
zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s
touto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat’ druht Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujica nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim koreSpondencie.

2. Korespondencia sa povazuje za doruCenu v den dorucenia zasielky, resp. v deii odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zésielka dorucena postou alebo osobne. V pripade vratenia zasielky
ako nedorucenej sa koreSpondencia povazuje za dorucenu v den jej vratenia sa spat’ odosielatel'ovi
ako nedorucena a to aj vtedy, ak sa o tom adresat nedozvedel.

3. Elektronicka koreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enu ditom jej odoslania na e-mailova
adresu prislusnej kontaktnej osoby alebo na prislusnt e-mailovl adresu uvedenu v kontaktnych
udajoch, ak bola tato korespondencia odoslana v dennom pracovnom c¢ase do 14:00 hod.; ak bola
elektronickd koreSpondencia odosland po tomto case, povazuje sa za dorucenu najblizsi
nasledujtci Pracovny den po jej odoslani.

4. Kontaktné idaje Strany 1:

Adresa Klemensova 8, 813 61 Bratislava
Telefon (doplni Strana 1)
E-mail (doplni Strana 1)

5. Kontaktné osoby Strany 1:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
(doplni Strana 1) (doplni Strana 1) (doplni Strana 1) Osoba opravnena
na odovzdanie

Predmetu prevodu

(doplni Strana 1) (doplni Strana 1) (doplni Strana 1) Osoba opravnena
Vo veciach
poskytovania

Sluzieb a prac

6. Kontaktné idaje Strany 2:
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Adresa (doplni Strana 2)
Telefon (doplni Strana 2)
E-mail (doplni Strana 2)

Kontaktné osoby Strany 1:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
(doplni Strana 2) (doplni Strana 2) (doplni Strana 2) Osoba opravnena
na odovzdanie
Predmetu prevodu
(doplni Strana 2) (doplni Strana 2) (doplni Strana 2) Osoba opravnena
Vo veciach
poskytovania
Sluzieb a prac

Clanok XI.
Trvanie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva zanika:

a. splnenim;

b. pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

c. nadobudnutim u¢innosti pisomného odstipenia od tejto Zmluvy.

Odstupit’ od tejto Zmluvy moze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti
sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podla
ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost’ odstupit’ od tejto Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych
povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika. Pisomné
odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda platnost’ a uc¢innost’ dilom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane. Odstipenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nédhradu Skody ani naroku na
zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré¢ vznikli pocas
existencie tejto Zmluvy a ani na prava a povinnosti, z ktorych povahy a acelu vyplyva, ze sa maja
uplatiiovat’ aj po zaniku tejto Zmluvy.

Clanok XII.
Zavereéné ustanovenia

Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy si Obchodné podmienky poskytovania Sluzieb a prac
(d’alej aj ,,Obchodné podmienky*), s ktorymi su Zmluvné strany oboznamené a akceptuju ich v
plnom rozsahu.

Tato Zmluva, jej interpreticia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavézného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (¢i uz uplne alebo Ciastoéne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov
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11.

12.

tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, U€innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyrieSit' ani vzédjomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskor do tridsat’ (30) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek
Zmluvnd strana opravnena podat’ zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.
Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vsetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany na zaklade tejto
Zmluvy uzavra, obsahuju celi dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii zamysl'anych touto
Zmluvou a nahradzaju vsetky predchddzajuce dohody Zmluvnych stran, ustne alebo pisomné,
tykajuce sa tychto transakcii.
Tato Zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisania osobami opravnenymi konat’ v mene
obidvoch Zmluvnych stran a u€innost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv Uradu vlady SR podl'a ust. § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika v spojeni s ust. §
5a ods. 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
Strana 2 vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v
zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zékonnika alebo dovernu informaciu.
Zmluvné strany sa navzajom zavazuju dodrziavat vsetky platné pravne predpisy stanovené
povinnosti tykajiice sa spracivania a ochrany osobnych tdajov, ktor¢ ziskaju a budu na zaklade
tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spractvat’.
Ak st k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Strana 2 musi byt’ ku dilu uzavretia tejto
Zmluvy zapisana v registri partnerov verejného sektora podl'a prisluSnych ustanoveni zékona €.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov a tato skutocnost’ je povinné preukazat’ Strane 1 pred podpisom tejto
Zmluvy. Ak si Strana 2 tGto povinnost’ nesplni, resp. poskytne Strane 1 nepravdivé alebo
neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda Strane 1 za vSetky Skody, ktoré jej tym spdsobi,
najma je v tejto suvislosti povinna nahradit’ Strane 1, resp. prisluSnym osobadm naklady na tthradu
akychkol'vek sankcii (pokut) ulozenych jej, resp. tymto osobam organmi verejnej spravy za
priestupok na useku registracie partnerov verejné¢ho sektora v celom rozsahu a Strana 1 je
opravnena od tejto Zmluvy odstupit’.
Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami
opravnenymi konat’ v mene Zmluvnych stran.
Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pricom Strana 1 obdrZi tri (3) vyhotovenia
a Strana 2 jedno (1) vyhotovenie tejto Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze maja sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuji, ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav zachyteny v jej obsahu
je dostatoéne ur€ity a zrozumitelny, tito Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a
na znak stihlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom os6b opravnenych konat’ v ich mene
podpisali v den, ktory je uvedeny na prvej strane tejto Zmluvy.
Neoddelite'nou suc¢astou tejto Zmluvy st nasledujtice prilohy:
a. Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu prevodu
b. Priloha ¢. 2 - Preventivna planovana Gdrzba na vybranych tratiach OR Trnava
c. Priloha ¢. 3 — Opis Cinnosti
d. Priloha ¢. 4 — Dohoda o zaisteni bezpecnosti a ochrane zdravia 0sdb pri praci v priestoroch
ZSR
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e. Priloha €. 5 — Preberaci protokol
f. Priloha ¢. 6 — Zoznam priamych subdodavatel'ov
g. Priloha ¢. 7 — Obchodné podmienky poskytovania Sluzieb a prac
13. 'V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu Zmluvy a jej prilohami, ma text Zmluvy prednost’

pred prilohami Zmluvy.
Strana 1: Strana 2:
Slovenska republika (doplni Strana 2)

v zastiipeni spravcu :Zeleznice Slovenskej republiky
V mene kt. kond: Ing. Miroslav Garaj, generalny riaditel
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Priloha ¢. 1

SPECIFIKACIA PREDMETU PREVODU
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Priloha €. 3 — Opis ¢innosti

Na tucely tejto prilohy je Strana 1 oznacovand ako Objednavatel’ a Strana 2 je oznacovand ako
Zhotovitel.

Brisenie kolaji

bréisenie kol'ajnic je oprava pozdizneho a prie¢neho profilu kolajnic v kol’aji a odstranenie povrchovych
chyb kolajnic. Strojné brusenie kol'ajnic pozostava z nasledovnych ¢innosti:

+ diagnostika pojazdnej plochy kol’ajnic s grafickym vystupom

*  brusenie pojazdnej plochy kolajnic

e odsavanie odpadu z brusnych koti¢ov a jeho likvidacia, vratane likvidacie opotrebenych
brasnych kotacov

*  protipoziarna ochrana pocas poskytovania predmetu zakazky

*  vyhotovenie grafického zdznamu hlavy kolajnice po vykonanom bruseni; rozsah a obsah
pozadovaného grafického zaznamu je uvedeny v internom predpise obstaravatela Predpis ZSR
S 3-3 Chyby kol’ajnic

Predmet zakazky musi byt vykonavany v sulade s normou STN EN 13231-2 a v sulade s internym
predpisom obstaravatel'a ZSR TS 3-8 Brisenie, frézovanie a hobl'ovanie kolajnic a brisenie pojazdnych
Casti vyhybiek. Po vykonanom braseni musi kol'aj vyhovovat’ poziadavkam normy STN 73 6360-2.

Pozadovany vysledny profil brisenia kol'ajnic:

* 49E1 v sklone 1:20 alebo 1:40
* 60E2 v sklone 1:40 a 60E2 bez sklonu
* R65 v sklone 1:20

Pozdizny profil bude posudzovany a dokladovany v salade s normou STN EN 13231-2 a uplatni sa
poziadavka Triedy 1. Priecny profil bude posudzovany a dokladovany v stlade s normou STN EN
13231-2 a uplatni sa poziadavka Triedy R, tolerancné pasmo + 0,4 / — 0,6 mm.

Meranie a dokladovanie pozdiZneho a prie¢neho profilu — odovzdavacie a preberacie kritéria:
PozdiZny profil:

«  pozdizny profil musi byt dokladovany vo vzdialenostiach maximalne 200 m a d’alej v miestach
uré¢enych technickym dozorom obstaravatel’a
«  pozdizny profil sa v uréenych miestach dokladuje v minimalnej dizke 1 m
+  merania pozdizneho profilu musia byt vykonané v ramci odstupu 15 mm boéne od stredu hlavy
kolajnice
*  hrani¢né hodnoty st platné podl'a normy STN EN 13231-2, poziadavka Triedy 1
o  kratke viny (10 — 30 mm, 30 — 100 mm), hrani¢na hodnota + 0,010 mm, odchylka 5 %
o stredné viny (100 — 300 mm), hrani¢na hodnota + 0,015 mm, odchylka 5 %
o  dlhé viny (300 — 1.000 mm), hrani¢na hodnota + 0,075 mm, odchylka 10 %
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Priecny profil:
*  priecny profil musi byt dokladovany vo vzdialenostiach maximalne 200 m
*  tolerancie su pripustné v oblasti spracovania (zaberu) + 5° az — 70°
e odchylka+ 5%

Drsnost’
+  na celom zibere brasenia musi platit Ra < 10 pm na dizku snimania 2,5 mm, pri¢om musi byt
vykonanych najmenej 6 merani vedl'a seba v rovnakej brusnej fazete. Ako odchylka moze
maximalne jedno zo 6 merani prekro¢it’ drsnost’ Ra <10 um

Zhotovenie prie¢neho profilu — brusnych faziet:
»  S§irka jednotlivych brisnych faziet nesmie prekrocit’ nasledujuce rozmery:
o R300 max 10 mm
o R80 max 7 mm
o RI13 max 4 mm

Prechody medzi nebrisenymi a brasenymi usekmi musi brusiaci stroj vykonat’ pruzne a vlaéne. Chyby
z nasadenia brusneho telesa na kol'ajnicu su nepripustné. Interpretacia chyb brusenia podlieha
technickému dozoru obstaravatela.

Kontrola merania trhlin na hlave kolajnice:
e uspesny uchadza¢ vykona meranie chyby Head Check na baze virivého prudu pred brisenim
a po braseni
*  meranie a vyhodnotenie chyby Head Check vykona uspesny uchadzac v sulade so zbierkou
predpisov UIC 725 — Odstrafiovanie chyb kol'ajnic

PozZiadavky na brusnu techniku — stroj na brusenie kol’ajnic:

*  stroj na brisenie kol'ajnic musi pracovat na principe rotacnych brasnych kotic¢ov a musi byt
schopny brusit’ tratové kol'aje

*  stroj na brasenie kolajnic musi mat’ minimalne 24 brasnych jednotiek

*  stroj na brasenie kol'ajnic musi byt schopny opracovat’ kol'aje v oboch smeroch jazdy

*  brusne jednotky musia byt nastavené tak, aby pokryli oblast’ briisenia v rozsahu + 10 © az — 72°

*  brusne jednotky musia vyhovovat’ poziadavkam normy EN 12413

*  brusny systém musi byt schopny flexibilne zhotovit’ rézne prie¢ne profily (napr. asymetrické
priecne profily, rozsirenie rozchodu a pod.)

*  stroj na brisenie kol'ajnic musi byt schopny presunu po kol'aji na miesto vykonu stroja
rychlostou min. 60 km/hod.

*  minimalny prejazdny a opracovatelny radius otacania musi byt 110 m

* v pripade, ak bude stroj na brusenie kol'ajnic dvojcestny, musi mu postacovat’ na naklonenie
max 12 m spevnenej plochy (zel. prejazd). Pri prejazde po kol’aji musia mat’ gumové kolesa
stroja na brusenie kolajnic dostatocny odstup od hornej hrany kol’ajnice, aby pri prejazdoch
priecesti nedochadzalo k poskodeniam

*  stroj na brasenie kol'ajnic musi byt schopny pocas trvania 10 hodin vyluky prebrusit’ min. 5 km
kol’aji, pricom na samotny vlastny vykon pripada 8 hodin vyluky a 2 hodiny vyluky st potrebné
na pripravu stroja, vjazd a vyjazd z vyluky, pripadnd vymena opotrebovanych brasnych koticov

*  brasenie musi byt priebezné, t.j. bez demontaZe kolesovych senzorov pri vykone pocas jazdy
cez cestné prejazdy pocas trvania brasnej kampane. Ak ma uchadza¢ vedomost’, zZe zariadenia
ako pocitadla naprav, indikatory horticobeznosti a iné zariadenia infraStruktary by mohli byt
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poskodené vykonom bruasenia, je uchadza¢ povinny tieto po upovedomeni spravcu, na zéklade
jeho sthlasu, na vlastné naklady demontovat’ a po ukonceni brisnej kampane tieto spétne
namontovat’ tak, aby riadne plnili svoj ucel

* stroj na brisenie kol’ajnic musi byt’ vybaveny:

o zariadenim na zber brusiaceho odpadu

o laserovym systémom na meranie pozdizneho a prie¢neho profilu, pricom pre uéely
dokladovania musi byt schopny tlace vystupov v mierke 4:1 po vzdialenostiach max
200 m
zariadenim na meranie povrchovych chyb kol'ajnic na baze virivého pradu

o ruénymi brisnymi strojmi, aby mohli byt’ v pripade potreby manualne vykonané bodové
vykony

Poziadavky na materiialne vybavenie pracovnej skupiny:

rozchodka (vyhybkova rozchodka s vodovahou),

posuvné meradlo, pdsmo z nevodivého materialu (nesmie byt platenné pasmo),

Skalové mierky, meraci klinok Sirky 10 mm, mierky pre zapadkovu skasku, radiusové mierky na
kontrolu zaoblenia pojazdnych ploch

ocel'ové pravitko o min. dizke 1.000 mm pre kontrolu plynulého priebehu brisenych ploch

v pozdiZznom smere, popisovacie kriedy

$ablony v zmysle smernice PSR—1 a PSR—3 na postdenie bezpe&ného sklonu pojazdnych ploch
korlajnicovych profilov v oblasti pojazdnej hrany (55°; 60° a 70°), Sablony pre postdenie
prie¢neho profilu hlavy, Sablona pre postidenie vydrobenia

hasiace prostriedky primerané k technologii vykonavaného brasenia

kontaktny alebo bezkontaktny teplomer kol'ajnic

protokoly o vykonanych pracach

vykresy brusenej sucasti v charakteristickych rezoch

profilomer pre dokladovanie zmeny tvaru priecnych profilov

ochranné oblecenie a ochranné pomocky (okuliare, prilba, ochrana sluchu a pod.)

Rozhodujice uplatnované pravne, technické a iné predpisy upravujice poskytovanie predmetu
zékazky:

Zakon €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov
Zakon €. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov
Zakon ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov
Zakon €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov
STN EN 13231-2:2021 Zeleznice. Kol'aj. Preberanie prac. Cast’ 2: Preberanie
reprofilacie kolajnic na trati, vo vyhybkach, v krizovatkach a v dilatatnych zariadeniach
STN 73 6360—1:2015 Zeleznice. Kol'aj. Cast’ 1: Geometricka poloha a usporiadanie kolaje
Zelezni¢nych drah rozchodu 1 435 mm
STN 73 6360-2/01 V 02/18 Zeleznice. Kol'aj. Cast’ 2: Preberanie stavebnych prac, udrziavacich
prac a
hodnotenie prevadzkového stavu kol'aje rozchodu 1 435 mm
Interné predpisy obstaravatel’a:
o  Predpis ZSR TS 3-8 Brisenie, frézovanie a hobl'ovanie kolajnic a briisenie pojazdnych
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casti vyhybiek

Predpis ZSR TS 3-1 Prace na Zelezni¢nom zvrsku

Predpis ZSR S 3-3 Chyby kol'ajnic

Predpis ZSR Z 1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky

Predpis ZSR Z 2 Bezpeénost’ zamestnancov v podmienkach ZSR
Predpis ZSR Z 3 Odborna spdsobilost’ na ZSR

VTPKS Vseobecné technické poziadavky kvality stavieb

Predpis ZSR TS 3 Zelezni¢ny zvrsok

Predpis ZSR S 3-2 Bezstykova kol'aj

Predpis ZSR TS 3—4 Nedestruktivne skusanie kolajnic

Smernica pre meranie kol'ajnicovych stucasti zelezni€ného zvrsku priestorovou Sablonou
PSR 1aPSR3

Predpis ZSR Op 12 Metrologicky poriadok ZSR

Predpis ZSR DP 4 Vylukova ¢innost’ Zeleznic Slovenskej republiky

0 0O 0O 0O 0o o 0O o O o0 O o o

Zvaranie

Opis predmetu zakazky

zvaranie pri vymene kolajnic a vyhybkovych sucasti, regeneracia srdcoviek a jazykov, zriad'ovanie
a udrzba bezstykovej kol'aje, zhotovenie a implementacia ambulantnych lepenych izolovanych stykov
(A-LIS) a ambulantnych montovanych izolovanych stykov (A-MIS), odstrafiovanie nedostatkov
vzniknutych v prevddzke a po mimoriadnych udalostiach v lehotach, stanovenych predpisovymi
ustanoveniami a d’alSie stvisiace ¢innosti, vykonavané v zmysle internych predpisov obstaravatel'a a
vyplyvajtcich z platnych pravnych predpisov a noriem, priCom tieto nie je mozné vykondvat bez
zvarania.

Popis hlavnych ¢innosti:

Zvaranie kolajnic elektrickym obliikom (rucne)

obalenymi elektrodami
rarkovym drétom metédou INNERSHIELD

Zvaranie kolajnic aluminotermickym zvarom

profilu R 65

profilu 60 E1 (60 E2)

ostatné tvary schvalené na ZSR, trieda ocele R260,
Siroka medzera profilu R 65

Siroka medzera profilu 60 E1 (60 E2)

Siroka medzera profilu 49 El

prechodovy zvar profilov R 65/60 E1 (60 E2)

Navaranie vyhybkovych stcasti s defektoskopickou kontrolou po navareni

srdcoviek
jazykov
kol’ajnic

Zhotovenie A-LIS a A-MIS

A-LIS profilu R 65/6D
A-LIS profilu 60 E1/6D (60 E2/6D)
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e A-MIS profilu R 65/6D

o A-MIS profilu 60 E1/6D (60 E2/6D)

e A-MIS bez dodania komponentov s naslednym kontrolnym dotiahnutim matic
Defektoskopicka kontrola pred navarenim

e kolajnic

e srdcoviek

e jazykov
Udrzba a oprava bezstykovej kolaje — pouZitie:

e napinaku, zariadenia na ohrev kolajnic

e klznych podloziek

Zhotovitel' bude realizovat’ pracu na vlastni zodpovednost podla VSeobecnych technickych
poziadaviek kvality stavieb, na zaklade technickych $pecifikacii, v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov, vyhlasky o bezpecnosti prace, ustanoveni vyplyvajucich zo zdkona ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o
poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a najmi
je povinny zabezpecit’ povinnosti v oblasti zivotného prostredia a to dodrzanie zakona ¢. 79/2015
Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov, zdkona
¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorSich predpisov (vodny zakon), zakona ¢. 478/2002 Z. z. o ochrane
ovzdusia a ktorym sa dopliia zakon &. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znegistovanie ovzdusia v
zneni neskorsich predpisov (zakon o ovzdusi), zakona €. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny
v zneni neskorsich predpisov, ako aj platnych predpisov o ochrane majetku, zakona ¢. 513/2009 Z.
z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, slovenskych
technickych noriem, ako aj predpisov obstaravatel'a, technologickych postupov schvalenych ZSR
— Vyskumnym vyvojovym ustavom Zeleznic Zilina v objednanom rozsahu odborne spdsobilymi
zamestnancami.

Bezpecnost’ zamestnancov

Na pracoviskach obstaravatela a v jeho priestoroch mdézu vykonavat’ Cinnosti zamestnanci
pravnickych osob, ktori vykonavaji dohodnutt ¢innost’ na zaklade zmluvnych vztahov len za
presne stanovenych podmienok. Podmienkou je uzatvorenie pisomnej dohody, ktord bude
obsahovat’ formu spoluprace obstaravatela a uspesného uchadzaca pri prevencii, priprave a
vykonavani opatreni na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, koordinaciu ¢innosti a
vzajomnu informovanost’ v zmysle zdkona €. 124/2006 Z.z. o bezpe€nosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov; absolvovanie
Skolenia v rozsahu znalosti urenych pre zamestnancov inych zamestnavatel'ov, ktori budu
vykonavat’ pracovnu Cinnost na pracoviskach obstaravatela a v jeho priestoroch, ktoré
zabezpetuje oditepny zavod Zeleznice Slovenskej republiky — Ustredny intitat vzdeldvania a
psycholdgie; a absolvovanie lekarskej preventivnej prehliadky v rozsahu stanovenom predpisom
o zdravotnej, resp. psychickej sposobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti pri prevadzkovani
drahy a dopravy na drahe v zdravotnickom zariadeni poverenom na vykon tejto prehliadky.

Premeranie a oprava vvymennvch dielov zabezpecovacich zariadeni
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Premeranie a oprava vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni je vykonanie merania a kontroly
vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni, zabezpeCenie vymeny, resp. opravy (ak je diel
opravitelny) nevyhovujucich €asti vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni, vSetko pre potreby
zabezpecenia plynulej a bezpecnej prevadzky zabezpecovacich zariadeni v sprave obstaravatel’a.
Vymenné diely zabezpecovacich zariadeni st typizované prvky, ktoré je mozné zo zabezpeCovacich
zariadeni vybrat’ a nahradit’ rovnakymi prvkami schopnymi okamzitej prevadzky bez nutnosti d’al§ieho
nastavovania.

Opravy vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni musia byt vykonané v sulade s internymi
predpismi obstaravatel'a ZS 21 ,,Opravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni®, v stlade so
vzorovymi listami, ndvodmi vyrobcov, platnymi technickymi a inymi normami vztahujicimi sa na
predmet zakazky.

Opravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni pozostavaju z:
D cyklickych premerani vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni
D) mimoriadnych (neplanovanych) oprav vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni

Planované opravy vvmennych dielov zabezpecovacich zariadeni:
Terminy jednotlivych konkrétnych plneni, v silade s harmonogram planovanych oprav vymennych

dielov zabezpe&ovacich zariadeni, budt uvedené v jednotlivych pisomnych vyzvach. ZSR si vyhradzuje
pravo upravit’ harmonogram planovanych oprav vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni v pripade
zmeny jeho potreby; o pripadnej zmene sa zavédzuje UspeSného uchadzaca bezodkladne pisomne
informovat’.

V ramci opravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni sa ispe$ny uchadza¢ zaviazuje vykonat’
rozobratie dielu, kontrolu opotrebenia (dielu ako celku, resp. jeho jednotlivych ¢asti), oCistenie dielu,
opravu dielu (ak je diel opraviteIny), nastavenie, premeranie, vyhotovenie meracieho protokolu,
oznacenie kontrolnym S$titkom, zloZenie a oznacenie ochrannymi pecatami alebo plombami na drote.
Pozadované nalezitosti kontrolnych §titkov, ochrannych pecati alebo plomb na dréte, poziadavky na
meranie a obsahové nalezitosti meracieho protokolu s uvedené v internom predpise obstaravatela ,,ZS
21 ,,0pravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni®,

Premeranie vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni bude prebiehat’ na pracovisku uspes$ného
uchadza¢a. Po vykonani opravy vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni, poskytovatel
protokolarne doruci obstaravatel'ovi premerané vymenné diely zabezpeCovacich zariadeni v rovnakom
mieste ako boli pred vykonanim opravy odovzdané.

Uspesny uchadza¢ je povinny vykonat jednotlivi planovanii opravu vymennych dielov
zabezpecovacich zariadeni v lehote do 21 kalendarnych dni odo dna dorucenia dielu poskytovatel'ovi.
V lehote na vykonanie planovanej opravy vymenného dielu zabezpecovacich zariadeni je uspeSny
uchadzac¢ povinny vymenny diel zabezpecovacich zariadeni premerat’ a dorucit’ obstaravatel'ovi VDZZ
na miesto kde boli VDZZ prevzaté.

Mimoriadne (neplanované) opravy vvmennvch dielov zabezpecovacich zariadeni:

Ide o také opravy vymennych dielov zabezpe&ovacich zariadeni, ktoré ZSR nemohli predvidat’ a potreba
ich vykonania vznikla z dévodu portch alebo z dovodu predcasnych vymen vymennych dielov pred
uplynutim vymennej lehoty a pod..

Z hladiska rozsahu mimoriadnej (neplanovanej opravy), poskytovatel’ vykona ukony a opravy tak aby
bol diel po odovzdani riadne plnil svoju funkciu. Pozadované naleZitosti kontrolnych Stitkov,
ochrannych pecati alebo plomb na dréte, poziadavky na meranie a obsahové nalezitosti meracieho
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protokolu su uvedené v internom predpise obstaravatela ,,ZS 21 ,Opravy vymennych dielov
zabezpecovacich zariadeni alebo navodmi vyrobcov.

Vvmena osvetlenia

Opis predmetu zakazky

Predmetom stavebnych a elektroinstalacnych prac je obnova prvkov osvetlenia vonkajsich zelezni¢nych
priestranstiev. Sucastou obnovy je vymena zastaranych vybojkovych svietidiel za moderné LED
svietidla, vymena vyloznika, vymena kabla v osvetlovacom stoziari, vymena stoZiarovej rozvodnice,
nater osvetl'ovacich stoziarov, vymena skorodovanych osvetl'ovacich stoziarov spolu s realizaciou
zékladu, hlavicky a potrebnej upravy kablového rozvodu stvisiacej s vymenou skorodovaného
osvetlovacieho stoziara. Sucastou stavebnych prac je aj vyhotovenie a dodanie vychodiskovej, alebo
periodickej reviznej spravy, funkéné skiisky a svetelno-technicky vypocet osvetlenia.

Cielom realizacie je zabezpeCenie spolahlivosti osvetlenia vonkajSich Zelezni¢nych priestranstiev,
uspora elektrickej energie, uspora nakladov na udrzbu, zvySenie bezpecnosti, zniZzenie poctu poruch
osvetlovacich sustav, zabezpecenie kvalitativnych parametrov vonkajSicho osvetlenia zelezni¢nych
priestranstiev, zniZenie rizika hrozby tirazu zamestnancov ZSR, dopravcov, obchodnych partnerov, 0sob
vykonavajucich Cinnosti v Zelezni¢nych priestranstvach a cestujucej verejnosti. Po ukonceni prac bude
spravcovi dodana PD skuto¢ného vyhotovenia.

Vymena trolejového drotu

Opis predmetu zakazky

Predmetom vykonu zo strany zhotovitela je vykonanie stavebnych prac na zaistenie predpisanej
funk¢nosti prevadzky zelezni¢nej infraStruktury. Prace realizované prostrednictvom Zmluvy buda
vykonévané na Trakénom vedeni vo vybranych tsekoch v sprave vyhlasovatel’a (Oblastné riaditel'stvo
Zvolen, Kosice, Trnava a Zilina) a buda pozostavat’ z opravnych prac a z vimeny poskodenych resp.
dozitych prvkov trakéného vedenia.

Stavebné prace:

Stavebné prace na zaistenie predpisanej funkcénosti prevadzky Zeleznicnej infrastruktury. Realizované
prace budu vykonavané na trakénom vedeni vo vybranych tsekoch v sprave objednavatel'a (Oblastné
riaditel'stvo Trnava) a budi pozostavat’ z opravnych prac a z vymeny poskodenych resp. dozitych prvkov
trakéného vedenia.

Okruh pozadovanych prac je definovany nasledovne :

Opravy a vymeny komponentov zostavy trakéného vedenia
- Vymena dozitych prvkov trakéného vedenia

- Regulacia trakéného vedenia

- Meranie trakéného vedenia

Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ aj iné ako tu vymenované tikony no tieto musia byt vyluéne
spojené s udrzbou zostav, prvkov a zariadeni trolejového vedenia alebo jej sustavy s vynimkou tych,
ktoré nie su kontrahované inymi zmluvnymi vztahmi.

Vsetky vykonavané prace musia byt realizované v zmysle internych predpisov objednavatel’a viazucich
sa konkrétny vykon zhotovitela.
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V pripade potreby dodania materialu na vykon podl'a vystupu z obhliadky tento musi spiiiat’ poziadavky
podl’a internych predpisov Objednavatel’a a zaroven musi byt kompatibilny s jestvujucim zabudovanym
materialom.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo dodat’ v pripade potreby materidlu vlastny material, pripadne cast
materialu.

Obnova prvkov osvetlenia:

Predmetom stavebnych prac je obnova prvkov osvetlenia vonkajsich Zelezni¢nych priestranstiev.
Stucastou obnovy je vymena zastaranych vybojkovych svietidiel za moderné LED svietidla,
vymena vyloznika, vymena kabla v osvetl'ovacom stoziari, vymena stoziarovej rozvodnice, nater
osvetlovacich stoziarov, vymena skorodovanych osvetlovacich stoziarov spolu s realizaciou
zakladu, hlavicky a potrebnej upravy kablového rozvodu stvisiacej s vymenou skorodovaného
osvetl'ovacieho stoziara. Sucastou stavebnych prac je aj vyhotovenie a dodanie vychodiskove;j,
alebo periodickej reviznej spravy, funkéné skusky a svetelno-technicky vypocet osvetlenia. Po
ukonceni prac bude spravcovi dodand PD skuto¢ného vyhotovenia. Cielom stavby je
zabezpecenie spol’ahlivosti osvetlenia vonkajsich Zelezni¢nych priestranstiev, uspora elektrickej
energie, zvySenie bezpecnosti, znizenie pocCtu portich osvetlovacich sustav, zabezpecenie
kvalitativnych parametrov vonkajSieho osvetlenia Zeleznicnych priestranstiev, znizenie rizika
hrozby urazu zamestnancov ZSR, dopravcov, obchodnych partnerov, oséb vykonavajicich
¢innosti v Zelezni¢nych priestranstvach a cestujicej verejnosti.

Jestvujuce vonkajsie osvetlenie v ZST a inych dopravnych bodoch je majoritne vybavené
zastaranymi svietidlami s vybojkami, ktorych vyroba bola ukonc¢ena. Uvedené svietidla maju
vysoku spotrebu elektriny, s po dobe Zivotnosti, preto vykazuju vysoku poruchovost.
Vyéerpanim skladovych zasob ZSR v dohl'adnej dobe nebude mozné zabezpegit’ d’alsie vymeny
svietidiel tohto typu. Dalej sa v ZST nachadzaju osvetlovacie stoziare po dobe Zivotnosti, ktoré
je potrebné nahradit’ za nové.

V ramci realizacie bude tiez vykonana analyza / meranie G¢innika spotreby elektriny v celom
objekte vo vztahu k styku miestnej distribuénej sistavy ZSR a nadradenej regiondlne;
distribucnej ststavy (RDS). V pripade potreby budu realizované opatrenia pre jeho kompenzaciu
— hlavne zamedzenie spétnej dodavky jalovej elektrickej energie do RDS.

Predmetom zmluvy bude aj svetlo-technicky vypocet, nutné upravy projektovej, technickej
dokumentécie a zabezpecenie revizie dotknutych sustav vonkajSieho osvetlenia. Objednavatel’
pozaduje od zhotovitel'a dodanie technickych listov dodanych svietidiel, stoziarovych rozvodnic,
stoziarov a d’alSich prvkov, pokyny na montdz v slovenskom jazyku, prehlasenie o zhode v
slovenskom jazyku.

PoZadované parametre LED svietidiel a reflektorov:

Minimalne technické a vykonnostné poZiadavky svietidla

Svietidla Poziadavka

Certifikacia CE
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Svetelny zdroj

LED (nie COB)

Merny svetelny vykon svietidla (nie LED
svetelného zdroja) (Im/W)

> 140 Im/W

Teplota chromatic¢nosti (Tc)

4000 az 4500 k v tolerancii max 5 krokov
MacAdamovej elipsy

Index podania farieb

=70

Zivotnost LED podl'a LM 80 (TM — 21 — Reported
Lifetime)

>140 000 hod.

Hodnota L pri strednej dobe Zivotnosti min 140.000
hodin

L90

Minimalny rozsah vstupného napétia

220 -240V/ 50 - 60 Hz

Trieda ochrany elektrického zariadenia

trieda I, II. resp. trieda III podl'a miestnych
prevadzkovych podmienok

Ucinnik cos o:

>0,9
K ika¢ny 1 .
omunika¢ny modu Ano
Prenos riadiacich signalov po silovom vedeni Ano
Krytie svietidla minimalne P65
Odolnost’ svietidla vo¢i mechanickému poskodeniu K10
sa pre teleso svietidla ako aj pre krytie optickej
Casti pozaduje minimalne
Regulovatel'ny zdroj ,
egulovatelny zdroj Ano

Urovei ochrany svietidla pred prepétim podla EN
61547

6 kV diferencialny rezim a 10 kV bezny rezim

Izola¢na pevnost’ zdroja (jednosmerna trak¢na
elektricka sustava)

vydrzné napétie min. 3000 V (AC), resp. min.

4200 V (DC)

Rozsah prevadzkovej teploty svietidla:

od -35°C do +35 °C

Svietidlo vybavené EXTERNYM predradnikom
umiestnitelnym do péty stoziara

Ano
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Teleso svietidla je z hlinika (nie plast)

Ano

Skrutky, drziaky, spony a iné upevilovacie prvky su
z uslachtilej ocele — nerez

Ano

Opticky systém svietidla je osadeny vo
vymenitelnom module LED svetelnymi zdrojmi
prekrytymi SoSovkami pre lep$iu distribliciu
svetelného toku

Ano

Svetelny tok je vyzarovany iba do dolnej Casti
priestoru, tzn. do dolného pol priestoru musi
svietidlo vyzarovat’ 100% svojho svetelného toku,
do horného 0% (Ziadne horizontalne svetelné
emisie).

Ano

Montaz svietidla na vyloznik s moznostou
nastavenia sklonu svietidla

min £15°
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Priloha ¢. 4 — Pisomna dohoda o zaisteni bezpe¢nosti a ochrane zdravia osob pri praci
v priestoroch ZSR

PISOMNA DOHODA
o zaisteni bezpe¢nosti a ochrane zdravia osdb pri praci v priestoroch ZSR

v zmysle zdkona NR SR &. 124/2006 Z. z. v zneni neskorsich pravnych tprav a predpisu ZSR Z 2
,Bezpecnost’ zamestnancov v podmienkach ZSR“, ¢l. 452, medzi

Objednavatel’:
Zeleznice Slovenskej republiky
Klemensova 8
813 61 Bratislava

(d’alej ako ,,objednavatel™ alebo ,,ZSR“)
Zhotovitel’:

1. Predmet Pisomnej dohody

Predmetom je zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci zamestnancov inych zamestnavatel'ov
v priestore ZSR pri vykonavani diela s ndzvom: ,yue.seeen. “ (dalej len ,,zmluva®) v zmysle predpisu ZSR
Z 2 ,.Bezpecnost zamestnancov v podmienkach 7SR «, &l. 452, medzi

objednavatelom v zastipeni:

a

zhotovitel'om:

Tato dohoda musi byt sucast’ou uzavretej zmluvy, ak podmienky BOZP nie st rieSené priamo v zmluve.

2. Predpisy platné pre zhotovitel’a

Zhotovitel’ je povinny zabezpegit, aby vietky prace tykajuce sa Zelezni¢nej trate a priestorov ZSR pocas
prevadzky boli vykonavané v sulade s platnymi pravnymi predpismi SR a EU, ako aj v stilade s platnymi

predpismi ZSR.
Objednavatel’ pozaduje, aby pri plneni predmetu zmluvy boli zhotovitel'om a jeho subdodavatel'mi
dodrziavané:

e pravne predpisy ES a SR,

e vyhlasky UIC,

o technické normy Zeleznic,

e platné predpisy ZSR,

o slovenské technické normy (STN resp. STN EN)
a osobitne uvedené pravne predpisy, ostatné predpisy a interné predpisy ZSR na zaistenie BOZP, ktoré

sa musia dodrziavat’ pri plneni predmetu zmluvy:

e Zakon NR SR ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
e Zakon NR SR ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace,
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Zakon NR SR ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

Zakon NR SR ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

NV SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko,

NV SR €. 395/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych
ochrannych pracovnych prostriedkov,

NV SR €. 392/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach pri
pouzivani pracovnych prostriedkov,

NV SR ¢. 391/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
pracovisko,

NV SR ¢. 387/2006 Z. z. o poziadavkach na zaistenie bezpecnostného a zdravotného oznacenia
pri praci,

NV SR €. 281/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach pri rucne;j
manipulacii s bremenami,

Vyhlaska MPSVR SR ¢. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti
o odbornej sposobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti,,

Vyhlaska €. 59/1982 Zb., ktorou sa urcuju zékladné poziadavky na zaistenie bezpecnosti prace a
technickych zariadeni v zneni neskorsich predpisov,

Vyhlaska ¢. 208/1991 Zb. o bezpecnosti prace a technickych zariadeni pri prevadzke, udrzbe
a opravach vozidiel,

Vyhlaska MDPT SR ¢. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych zariadeniach,

Zakon NR SR ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov,
Vyhlaska MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov,

predpis ZSR Z 2 Bezpeénost’ zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky,
predpis ZSR Op 16/41 Smernice o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci na Zelezniénych
oznamovacich vedeniach, ktoré su v oblasti nebezpecnych vplyvov silovych vedeni,

predpis ZSR Z 1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky,

predpis ZSR SR DP 4 Vylukova &innost’ Zeleznic Slovenskej republiky,

predpis ZSR Z 3 Odborna sposobilost' na ZSR,

predpis ZSR Z 9 Povolovanie vstupu do obvodu drahy v sprave ZSR,

predpis ZSR Z 17 Nehody a mimoriadne udalosti.

. Povinnosti zhotovitel’a

3.1. Odborna, zdravotna a psychologicka spésobilost’

a)

b)

d)

Zhotovitel musi mat’ prisluSné opravnenia k realizacii stavebnych a montaznych prac ako
predmet svojej Cinnosti alebo podnikania. Zhotovitel' je povinny zabezpeCit, aby vybrané
¢innosti vo vystavbe boli vykonavané osobami, ktoré maji na tuto ¢innost’ platné opravnenie.
Zhotovitel musi mat’ aj vSetky ostatné opravnenia vyzadované pre vykon Cinnosti spojenych s
realizovanim prac obecne zaviaznymi predpismi, internymi predpismi ZSR (objednavatel’a).
Sposobilost’” zamestnancov zhotovitel'a musi vyhovovat’ ustanoveniam casti 1, kapitola IX.
,»Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci“ (dalej len ,,BOZP®), VSeobecnych technickych
poziadaviek kvality stavieb (VTPKS) a predpisu ZSR Z 3.

Vykonavat’ pracovné ¢innosti, ktoré st dolezité z hl'adiska bezpe¢nosti prevadzkovania drahy a
dopravy na drahe, mozu len zamestnanci, ktori spifaji predpoklady na odborna spdsobilost,
zdravotnll a psychicku sposobilost’ v zmysle Zakona NR SR ¢. 513/2009 Z. z. o drdhach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, platnych pravnych predpisov SR a internych predpisov
ZSR.

Kazdy zamestnanec, este pred tym nez ma prvykrat vstipit’ do obvodu zelezni¢nej drahy alebo
do ochranného pasma Zelezni¢nej drahy v sprave ZSR, musi byt preukdzatelne pouceny a
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e)

3.2.

overeny z predpisov o0 BOZP v stanovenom rozsahu podla predpisu ZSR Z 3 a predpisu ZSR
Z 2 v prislusnom poverenom vzdelavacom zariadeni ZSR.

Za pozadovani odbornu, zdravotni a psychicka spdsobilost zamestnancov zodpovedd
zhotovitel’.

Povinnost’ zhotovitel’a za zaistenie BOZP

Zhotovitel’ je povinny:

a)

b)

)
h)

dodrziavat’ pravne a ostatné predpisy na zaistenie BOZP, interné predpisy, smernice, uréené
technologické a pracovné postupy suvisiace s vykonavanim pracovnej ¢innosti,

poziadat’ pisomne Objednéavatel'a o povolenie vstupu pre vSetkych zamestnancov Zhotovitel'a,
ktori budu vykondvat’ ¢innosti v obvode drdhy v sprave ZSR v sulade s predpisom ZSR Z 9
,Povol'ovanie vstupu do obvodu drahy v sprdve ZSR®,

poziadat’ pisomne Objednéavatel’a o povolenie vjazdu cestnych vozidiel s uvedenim typu, Statnej
poznavacej znacky vozidla a ucelu vjazdu cestného vozidla (napr. dovoz materialu, organizacna
a kontrolna ¢innost’ a pod.),

poskytnut’ ur¢enému koordinatorovi vylukovych prac a koordinatorovi bezpe¢nosti na
stavenisku suc¢innost’ po celi dobu realizacie prac,

zabezpecit, aby plan bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,,plan BOZP®)
zodpovedal skutocnosti,

dodrziavat po celu dobu realizacie prac ,,Plan BOZP* a vyzadovat jeho plnenie aj od vSetkych
svojich subdodavatel'ov a inych 0sob, ktoré s jeho vedomim vstupuju na stavenisko,

zohl'adilovat’ usmernenia a odstranovat’ nedostatky zistené koordinatorom bezpecnosti,

pouzivat' vyhradne miesta a spdsoby pripojenia elektrickej energie a ostatné napojenia na
inzinierske siete ur¢ené Objednavatel'om pred samotnym zacatim prac,

zabezpecit’ na zdklade hodnotenia rizik pre svojich zamestnancov ako aj zamestnancov svojich
subdodavatel'ov potrebné OOPP v zmysle Zakona ¢. 124/2006 Z. z., NV SR ¢. 395/2006 Z. z.
a predpisu ZSR Z 2. Zaroven dodrziavat pouzivanie OOPP a vykonavat’ za tymto ucelom
sustavnu kontrolu ich predpisaného pouzivania,

umoznit’ Objednavatel'ovi vykonat' zapis do Stavebného dennika o zistenych nedostatkoch
pocas vykonavania zmluvnych ¢innosti,

zdrziavat’ sa iba na uréenom pracovisku a pohybovat sa len v ur¢enych priestoroch,
dodrziavat’ zasady bezpecného spravania sa na pracovisku a udrziavat’ tam poriadok a Cistotu,

postarat’ sa o bezpecnost’ svojich zamestnancov a zamestnancov subdodéavatel'a v priestoroch
7SR pred ohrozenim a nebezpeenstvom vyplyvajicim zjeho vlastnej &innosti ale aj zo
zelezni¢nej prevadzky,

postarat’ sa 0 bezpecnost’ cestujicej verejnosti ako aj za bezpecnost’ d’alSich osob, ktoré moze
svojou cCinnostou ohrozit, vhodnym spdsobom zabezpecit ochranu a vytvorit bezpecné
podmienky pre pohyb cestujlicej verejnosti, zamestnancov ZSR, policie a Zelezniénych
podnikov s vyznacenim bezpecnych tras pohybu v miestach dotknutych stavebnymi Gpravami,

postarat’ sa o pristupové cesty na stavenisko a vnutrostaveniskové komunikacie potrebné pocas
realizacie prac, o ich zriadenie, udrziavanie a zruSenie,

pouzivat’ spravcom urcené pristupové komunikacie,

vytvarat’ bezpecnostné podmienky v odovzdanych priestoroch a na pracoviskach zhotovitel'a
nachadzajucich sa v priestoroch ZSR,

v pripade potreby poskytnat’ prvii pomoc svojim zamestnancom,

zabezpecit’ preukazatelné poucenie o miestnych podmienkach pre svojich zamestnancov (pozn.
na poucenie o miestnych pomeroch sa vzt'ahuje ustanovenie bodu ¢. 4.2). Zhotovitel’ poziada
pisomne objednavatela o poucenie jedného zastupcu zhotovitela o miestnych podmienkach
a tento nasledne zabezpeci poucenie svojich zamestnancov a zamestnancov subdodavatel’a,
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t) preukazatel'né poucenie o tratovych a miestnych podmienkach pre posun a rusiovodi¢ov musi
byt vykonané v zmysle predpisu Z 1, ¢l. 13.

3.3. Koordinacia ¢innosti zhotovitela s koordinatorom bezpecnosti a Zelezni¢nou dopravou

Zhotovitel’ sa zavizuje:

a) k stcinnosti s koordinatorom bezpecnosti objednavatel’a t.j. bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci (dalej len ,,koordinator bezpecnosti®), a to po celi dobu realizacie Diela, vratane jeho
subdodavatel'ov,

b) zabezpecit' zamestnanca, ktory bude povereny riadenim sledu posunujucich dielov alebo
pracovnych vlakov. Tento zamestnanec musi mat’ kvalifikaciu zamestnanca opravneného riadit
posun na ZSR.

Vedici prac zhotovitel’a je povinny :

a) vykonavat’ koordinaciu BOZP vo vzt'ahu k Zelezni¢nej doprave, ktort1 podl’'a druhu vykonavane;j
¢innosti zabezpecuje v zmysle predpisu ZSR Z 2. Pri vykone prevadzkovej ¢innosti vyzadovat,
dohliadat’ a kontrolovat’ zabezpecenie pracovného miesta v zmysle predpisu ZSR Z 2,

b) informovat’ sa na dopravnu situéciu (t. j. jazdu kol'ajovych vozidiel po prevadzkovanej kol'aji
k pracovnému miestu, resp. pracovnym miestam) u dopravného zamestnanca,

c) zabezpelit komunikaciu s dopravnym zamestnancom,

d) organizovat’ a riadit’ prace vo vyluke. Musi mat’ platni prislusni odbornu skusku podla
internych predpisov ZSR,

e) zabezpelit predpisani kvalitu zmluvne dohodnutych prac a zodpoveda za véasné ukoncéenie
prac, za bezpe¢nu prevadzku na vylucenej kol'aji, zodpoveda za riadenie pracovnych vlakov,

f) podla charakteru vykonavanej prace, pouzitych tratovych strojov a ostatnej mechanizacie
a vzdialenosti pracovného miesta od prevadzkovanej kolaje povinny pozadovat od
zodpovedného zastupcu objednavatela vyluky znizenie rychlosti vlakov po prevadzkovanej
kol’aji, uvedené je potrebné vykonat’ z hl'adiska poziadaviek na zaistenie BOZP ako aj v sulade
s prislusnymi internymi predpismi.

3.4. Vymedzenie a priprava staveniska (zaistenie BOZP v prevadzkovom priestore ZSR)

Stavenisko je priestor ureny na uskutocnenie stavby ¢i udrziavacich prac, a uskladiiovanie
stavebnych vyrobkov, dopravnych a inych zariadeni potrebnych na vystavbu a na umiestnenie
zariadenia staveniska. Zahtiia stavebny pozemok, pripadne v ur¢enom rozsahu aj iné pozemky ¢i ich
Casti. Musi sa zriadit’, usporiadat’ a vybavit' pristupovymi cestami tak, aby sa stavby mohli riadne a
bezpecne uskutocnovat, upravovat, pripadne odstraiiovat. Nesmie dochadzat’ k ohrozovaniu a
nadmernému, alebo zbytocnému obtazovaniu okolia stavieb, k zneCistovaniu komunikécii,
ovzdusia, vdd, k zamedzovaniu pristupu k prilahlym stavbam alebo pozemkom a k porusovaniu
podmienok ochrannych pasiem alebo chranenych tzemi. Musi byt zriadeny a prevadzkovany tak,
aby bola zabezpecena ochrana zdravia l'udi na stavenisku a v jeho okoli, musi mat’ vybavenie na
vykonavanie stavebnych prac a pre pobyt 0s6b zi¢astnenych na vystavbe.

V pripade, Ze nie su inzinierske siete rieSené v zmluve o dielo, je potrebné postupovat’ podl'a nizsie
uvedenych odsekov a) a b).

a) Objednavatel’ (investor) pred zacatim prac je povinny pisomne odovzdat’ a zhotovitel’ prevziat
vyznadené inZinierske siete v sprave ZSR a iné prekazky nachadzajuce sa na stavenisku.
Objednavatel zabezpedi vyty&enie tras inzinierskych sieti v sprave ZSR na zaklade objednavky
zhotovitela a inych prekazok s hibkou uloZenia a zhotovitel' re§pektuje prisluiné ochranné
pasma tychto inzinierskych sieti.

b) V pripade, Ze v rdmci odovzdavky staveniska objednavatel’ (investor) neodovzda vyznacené
inzinierske siete externych spravcov (SPP, vodarne, energetika, Telekom a pod.) a spravcov
ZSR, predmetné vyty&enie si zabezpedi zhotovitel”.
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c)

d)

Zhotovitel’ ako aj jeho subdodavatelia vykonavajuci montazne, opravarenské, stavebné a iné
prace su povinni dohodnut’ s objednavatelom prac zabezpefenie a vybavenie pracoviska na
bezpecny vykon préce. Prace sa mozu zacat’ az vtedy, ked’ je pracovisko nalezite zabezpecené
a vybavené.

Zhotovitel' ako aj jeho subdodavatelia musia zabezpecit' pred zriadenim staveniska, aby
technické zariadenia a pomocné konstrukcie vyhovovali platnym bezpecnostnym a technickym
predpisom, najmi (Vyhlagka MPSVaR SR &. 147/2013 Z. z, Vyhlaska SUBP &. 59/1982 Zb.).
Stavenisko musi umoziiovat’ bezpecny pohyb tcastnikov vystavby.

Zhotovitel' ako aj jeho subdodavatelia musia zabezpecit, aby stavenisko, pripadne jeho
oddelené pracovisko bolo zabezpecené pred vstupom cudzich os6b a vhodnym spésobom
oplotené, alebo sa prijmu iné¢ bezpecnostné opatrenia v zmysle Vyhlasky MPSVaR SR ¢.
147/2013 Z. z., ak si to vyzaduje bezpecnost’ 0sdb a ochrana majetku.

3.4.1. Pocas prac v blizkosti prevadzkovanej kol’aje je zhotovitel’ povinny:

a)

b)

)

dbat’” na bezpecnost a ochranu zdravia pri praci zamestnancov vzhladom k Zelezni¢nej
prevadzke,

realizovat’ analyzu a vyhodnotenie rizik vyplyvajicich z nebezpecenstiev na prevadzkovanej
kol'aji a navrhnut’ zodpovedajuce opatrenia na ich zmiernenie na akceptovatelnii uroven
v zmysle Zakona NR SR ¢. 124/2006 Z. z. a predpisu ZSR Z 2,

urCit’ pri spracovani ,,Rozkazu o vyluke* pre konkrétnu akciu len jedno meno veduceho prac
pripadne jeho zastupcu, podobne takto postupovat’ aj pri tyzdennych ,,zmocnenkach®,
zabezpecit, aby zamestnanci subdodavatela boli riadeni vedicim prac (resp. vediicimi
pracovnych skupin) zhotovitel'a. V pripade ak vytvoria zamestnanci subdodavatela vlastnu
pracovnu skupinu podliehaju riadeniu veduceho prac zhotovitela.

zabezpecit' dodrziavanie vSetkych podmienok uvedenych vo vylukovom rozkaze a dodrziavat’
pokyny zodpovedného zamestnanca ZSR,

vykonat’ vSetky organizacné a prevadzkové opatrenia tak, aby bola zaistena bezpecna a nerusena
doprava po susednych prevadzkovanych kol'ajach a to najmi pri pracach mechanizmov, ktoré
by mali z nevyhnutnych dovodov zasahovat’ do ich priechodného prierezu,

na tratiach a v ZST s trakénym vedenim sa nad kolajami nachadza trakéné vedenie (TV) +
obchadzacie vedenie, ktoré su trvale pod napitim (25 kV/ striedavé, resp. 3kV/ jednosmerné).
Preto zhotovitel', ako aj jeho subdodavatelia, pri pracach v blizkosti TV a obchadzacieho
vedenia pod napatim musia dodrziavat’ zasady STN 34 3109 ( Bezpecnostné predpisy pre
¢innost’ na TV a v jeho blizkosti), hlavne kapitola ,,V. Prace na zelezni¢nom zvrsku a spodku‘
a kapitola ,,VI. Cinnost’ v blizkosti TV*,

V pripade, Ze nie je mozné dodrzat’ bezpecnostné vzdialenosti pri pracach v blizkosti TV a
obchadzacieho vedenia pod napatim podl'a STN 34 3109 kapitola V. a VI. a je nevyhnutné sa
priblizit' ¢imkol'vek (mechanizmami, pracovnymi pomdckami a pod.) na mensiu vzdialenost,
zhotovitel' poziada formou objednavky v dostatoénom predstihu spravcu zariadenia ZSR
(Sekciu EE prislusnej VOJ) o vypnutie a zabezpecenie TV a obchddzacieho vedenia.

3.4.2. Pocas prac v blizkosti prevadzkovanej koPaje je veduci prace povinny:

a)
b)

c)

d)

zabezpegit’ dodrziavanie ustanoveni predpisu ZSR Z 2,

oboznamit’ sa pred zaCatim pracovnej ¢innosti so stavom pracoviska (osobne pracovisko
poprezerat’) a informovat’ podriadenych zamestnancov o technologickom a pracovnom postupe
jednotlivych prac a vyzvat ich na dodrziavanie zasad BOZP,

preukazatelne oboznamit’ (zapisom v ,,Zaznamniku BOZP*) podriadenych zamestnancov so
zistenymi mimoriadnostami a nedostatkami, ako aj s vyskytnutymi sa prekdzkami na
pracovisku, ktoré mozu ohrozit’ ich bezpecnost’ a upozorniovat’ ich na mimoriadnosti,

ur¢it’ zamestnancom bezpe¢né miesto odpocinku cez pracovnu prestavku, a nepripustit’, aby
zamestnanci opustali ur¢ené pracovisko alebo miesto odpocinku bez povolenia a vzdy urcit
smer cesty tam aj spat’,
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2)

h)

d)

upozornit’ svojich zamestnancov a zamestnancov subdodavatel'ov pokial’ neboli informovani
o opatreniach na zaistenie BOZP, aby nevstupovali, ¢i uz sami alebo s mechanizmami, do
prevadzkového priestoru,

zamedzit’® svojim zamestnancom a zamestnancom subdodévatelov vykonavat aktkol'vek
¢innost’ v blizkosti prevadzkovanej kol'aje, pokial’ nie st vykonané dostatocné preventivne
opatrenia pre jej bezpecny vykon,

zabezpecit,, aby kazdé zacatie, druh a spdsob vykonu pracovnej ¢innosti jeho zamestnancov ako
aj zamestnancov pripadného subdodavatela v prevadzkovom priestore ZSR bolo (v zmysle
predpisu ZSR Z2) najprv dohodnuté s prislusnym opravnenym zamestnancom ZSR,
zodpovednym za riadenie dopravy na drahe, v sulade s prisluSnymi ustanoveniami predpisu
ZSR Z 2,

zabezpecit’, aby zamestnanci nezotrvavali v bezprostrednej blizkosti priechodného prierezu
kolaje (tesné priestory, kde st po oboch stranach kol’aji bo¢né rampy, budovy, oplotenia, strmé
svahy vykopov, priekopy, na mostoch a v tuneloch a pod.), pokial’ nie st vykonané dostato¢né
bezpec¢nostné opatrenia (napr. vylucenie pohybu kazdého kol'ajového vozidla, vyluka kol'aje a
L),

informovat’ svojich zamestnancov a zamestnancov subdodavatel'ov o prijatych opatreniach na
zaistenie ich BOZP,

vykonat’ opatrenia na zaistenie bezpe¢nej prace mechanizmov v zmysle predpisu ZSR Z 2,
urcit’ dostatocny pocet vedticich pracovisk strojov a kontrolovat’ ich ¢innost,

urcit’ dostato¢ny pocet veducich pracovnych skupin a kontrolovat’ ich ¢innost’.

. Zodpovedni zamestnanci zhotovitel’a

veduci prac

zodpovedny zamestnanec za zaistenie BOZP

zodpovedny za pripravu staveniska

zodpovedny zamestnanec za koordinaciu so zelezni¢nou dopravou

Tu uvedeni jednotlivi zamestnanci zhotovitel'a moézu byt’ uvedeni len v jednej osobe zodpovedného

zamestnanca zhotovitel'a (napr. za veduceho prac —jeden zamestnanec, ktory je zaroven zodpovedny

za zaistenie BOZP, za pripravu staveniska a koordinaciu so Zelezni¢nou dopravou).

3.6.

Dokumentacia

Zhotovitel’ je povinny viest’ nasledovni dokumentaciu k zaisteniu BOZP:

a)
b)
c)
d)
e)

,Hodnotenie rizik s navrhom potrebnych opatreni* (technickych, organiza¢nych a OOPP),
,Zaznamnik(-y) BOZP* v zmysle predpisu ZSR Z 2,

,,Zoznam zamestnancov zhotovitel'a a subdodavatel'ov®,

»Stavebny dennik*

Vylukové dokumenty

(pozn.: tymto nie su dotknuté ostatné povinnosti zhotovitel'a na vedenie dokumentacie, ktora je

pozadovana inymi pravnymi predpismi a internymi predpismi ZSR).

3.7.

Kontrolna ¢innost’

Zhotovitel je povinny:

a)

b)

c)

zabezpecit', aby vedici pracovnych skupin realizovali okrem kontroly vykonavanej prace, aj
kontrolu dodrziavania opatreni v zmysle predpisu ZSR Z 2,

vykonavat" kontrolu dodrziavania zdkazu pozivania alkoholickych napojov a omamnych
a psychotropnych latok v sluzbe a pred jej nastupom,

zabezpecit’ kontrolnu ¢innost’ v zmysle § 9 Zakona ¢. 124/2006 Z. z. o BOZP.
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4. Povinnosti objednavatel’a

4.1.

a)

b)

4.2.

b)

4.3.

Vymedzenie a odovzdanie staveniska

Na odovzdané stavenisko maju pristup vietci zamestnanci ZSR, ktori vykonavaju dopravné
¢innosti, kontrolu a udrzbu na prevadzkovanych zariadeniach v zmysle platnych zakonov a
predpisov ZSR, technicky dozor spravcu Zelezni¢nej infrastruktiry a kontrolné organy ZSR.

Pred zaciatkom realizacie prac musi byt objednavatelom odovzdané stavenisko zhotovitel'ovi.
Odovzdanie staveniska musi byt vykonané zapisom do stavebného dennika alebo inou vhodnou
pisomnou formou (pozn.: konkretizovat’ pri uzatvarani pisomnej dohody).

Preukazatel’né poucenie o miestnych podmienkach a rizikach

riaditelia VOJ musia na poziadanie zhotovitel'a zabezpecit, cestou prednostov zelezni¢nych
stanic a prislusnych vedtcich pracovisk vykonavanie predmetného poucovania o miestnych
podmienkach (pristupové cesty, mozné rizikd na pracovisku, tratova rychlost, osové
vzdialenosti, vySka TV, komunikacné moZnosti a spojenie s opravnenym dopravnym
zamestnancom - stani¢ny rozhlas, telefony, radiotelefony a pod.) zamestnancov zhotovitela a to
zrozumitel'nym a preukazatelnym spdsobom.

Objednavatel’ prostrednictvom ur¢eného zamestnanca v zmysle bodu 4.2. a) zadokumentuje
preukazatelné poucenie o miestnych podmienkach a rizikach zapisom v jeho zdznamniku
BOZP na dotknutom pracovisku s Citatelnym a vlastnoruénym podpisom zamestnanca
poucujuiceho a osoby poucene;j.

Objednavatel ma povinnost zadokumentovat preukazatelné poucenie o miestnych
podmienkach arizikdch do Vykazu o vzdelavani zamestnanca poucenej osoby resp. inou
vhodnou pisomnou formou.

Koordinacia BOZP v zmysle NV SR ¢. 396/2006 Z. z.

V zmysle § 3 objednavatel’ ako stavebnik poveri jedného koordinatora dokumentacie alebo viacerych
koordinatorov dokumentacie podla § 5 a jedného koordinatora bezpecnosti alebo viacerych

koordinatorov bezpecnosti podl'a § 6 pre kazdé stavenisko, na ktorom bude vykonavat’ prace viac

ako jeden zamestnavatel’ alebo viac ako jedna fyzicka osoba, ktora je podnikatelom a nie je

zamestnavatel'om.

4.4.

Kontrolna ¢innost’

Objednavatel je opravneny u zhotovitel'a vykonavat’ kontrolu:

a)
b)

c)

dodrziavania opatreni v zmysle ustanoveni predpisu ZSR Z 2,

dodrziavania zakazu pozivania alkoholickych napojov a omamnych a psychotropnych latok
pocas prac v priestoroch ZSR,

zmluvne dohodnutych podmienok.

5. Spoluprica a vzajomna informovanost’ na spolo¢nych pracoviskach

a)

b)

Zamestnavatelia, ktorych zamestnanci plnia Ulohy na spolo¢nom pracovisku, su povinni
navzijom sa informovat najmd o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a
opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdoldvanie poziarov, na vykonanie zachrannych
prac a na evakuaciu zamestnancov. Tieto informacie je kazdy zamestnavatel’ povinny poskytntat’
svojim zamestnancom a zastupcom zamestnancov pre bezpec¢nost'.

Pri vzniku pracovného urazu okrem povinnosti vyplyvajicich zo ,,Zakona NR SR ¢. 124/2006
Z. z. 0 BOZP v zneni neskorSich pravnych uprav* je zhotovitel povinny v priestoroch
objednavatela zabezpecit' jeho bezodkladné ohlasenie aj prostrednictvom koordinatora
bezpeénosti dispecerskému aparatu ZSR.

Pri vzniku pracovného urazu okrem povinnosti vyplyvajicich zo ,,Zakona NR SR ¢. 124/2006
Z. z. 0 BOZP v zneni neskorSich pravnych uprav® je objednavatel’ v priestore staveniska
povinny zabezpecit’ jeho bezodkladné ohlasenie aj zhotovitel'ovi.
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d) Zhotovitel’ aj objednavatel’ je povinny vopred podrobne a zrozumitel'ne informovat’ o vSetkom
¢o moze spdsobit’ pri vykone jeho Cinnosti nebezpecenstvo alebo ohrozenie osdb, resp. Skodu
na majetku, prevadzkovatel'a drahy, v osobach prislusnych zamestnancov ZSR (v zmysle
predpisu ZSR Z 2 napr.: vedici pracoviska, dopravny zamestnanec apod.), asnim
preukazatelne dohodnut prislusné podmienky pre bezpecny vykon takej ¢innosti.

e) Zhotovitel’ je povinny v rdmci kontrolnych dni stavby prejednavat’ plnenia opatreni tykajacich
sa zaistenia BOZP v izkej spolupraci s koordinatorom bezpecnosti.

f) Zhotovitel’ je povinny spolupracovat’ s ostatnymi subdodavateI'mi ako aj s objednavatel'om prac
pri priprave a vykondvani opatreni na zaistenie bezpecnosti a zdravia pri praci.

6. Sankcie

Sankcie za nedodrzanie podmienok dohody budu uplatiiované v zmysle podpisanej zmluvy, prip. podla
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

V mene objednavatela: V mene zhotovitela:
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Priloha ¢. 5

ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL
Dia ..o bol v (miesto odovzdania doplni Strana 1) odovzdany Osobe opravnenej na
prevzatie Predmetu prevodu - zastupcovi Strany 2, Predmet prevodu v stave akom stoji a lezi podl'a

zmluvy €. (doplni Strana 1), ¢o zastupcovia Zmluvnych stran svojimi podpismi potvrdzuju.

Zoznam odovzdanych dokladov (ak su):

Pozn.:

Strana 1: Strana 2:
Zeleznice Slovenskej republiky XXX

Za kt. kona: xxx XXX
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Priloha €. 6 — Zoznam priamych subdodavatelov

Meno
a priezvisko /

Obchodné
meno

alebo nazov

Adresa
pobytu alebo
sidlo

Identifikacné cislo
alebo datum
narodenia

(ak nebolo pridelené
identifikacné Cislo)

Predmet
subdodavky

Podiel
plnenia

(v %)

Opravnena osoba

(meno a priezvisko,
adresa pobytu,
datum narodenia)

Meno a priezvisko
kfucéového experta,
ktorym sa preukazuje
podmienka ucasti (ak
je relevantné)
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Priloha ¢. 7 - Obchodné podmienky poskytovania SluZieb a prac

Na ucely tejto prilohy Zmluvy €. (doplni Strana 1) je Strana 1 oznacovana ako Objednavatel’ a Strana 2
je oznacCovana ako Zhotovitel’.

I.
Zakladné ustanovenia

1. Zhotovitel’ na zaklade pisomnych objednavok Objednavatel’a vykona riadne a vcas, vo vlastnom
mene, na vlastni1 zodpovednost’, na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo:

a. opravu pozdizneho a prieéneho profilu kolajnic v kolaji, odstrdnenie povrchovych chyb
kolajnic a brusenie pojazdnych stcasti vyhybiek v ramci celého tizemia Slovenskej republiky
(dalej len ,,strojné brisenie®);

b. premeranie a kontrolu vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni, vymenu resp. opravu (ak
je diel opravitelny) nevyhovujucich Casti vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni,
vSetko pre potreby zabezpecenia plynulej a bezpecnej prevadzky zabezpeCovacich zariadeni v
sprave Objednavatel'a, v sulade s ustanoveniami interného predpisu Objednavatel'a ZS 21
Opravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni, vzorovymi listami, ndvodmi vyrobcov,
platnymi technickymi a inymi normami vztahujicimi sa na predmet Zmluvy. Pod pojmom
,vymenne¢ diely zabezpecovacich zariadeni sa rozumeju typizované prvky, ktoré je mozné zo
zabezpecovacich zariadeni vybrat a nahradit’ rovnakymi prvkami schopnymi okamZitej
prevadzky bez nutnosti d’alSiecho nastavovania (dalej len ,,premeranie a oprava“);

c. zvaranie pri vymene kolajnic a vyhybkovych sucasti, regenerdciu srdcoviek a jazykov,
zriadovanie a udrzbu bezstykovej kolaje, zhotovenie a implementaciu ambulantnych
lepenych izolovanych stykov (A—LIS) a ambulantnych montovanych izolovanych stykov (A—
MIS), odstranovanie nedostatkov vzniknutych v prevadzke a po mimoriadnych udalostiach a
dal§ie shvisiace ¢innosti vykonavané v zmysle internych predpisov objednavatela a
vyplyvajlce z platnych pravnych predpisov a noriem, pricom tieto nie je mozné vykonavat
bez zvarania (d’alej len ,,zvaranie®);

d. obnovu prvkov osvetlenia vonkajsich Zelezni¢nych priestranstiev. Si¢ast’ou obnovy je vymena
zastaranych vybojkovych svietidiel za moderné LED svietidl4a, vymena vyloznika, vymena
kabla v osvetl'ovacom stoziari, vymena stoziarovej rozvodnice, nater osvetl'ovacich stoZiarov,
vymena skorodovanych osvetlovacich stoziarov spolu s realizaciou zakladu, hlavicky a
potrebnej Upravy kablového rozvodu suvisiacej s vymenou skorodovaného osvetl'ovacieho
stoziara. Sucastou stavebnych prac je aj vyhotovenie a dodanie vychodiskovej, alebo
periodickej reviznej spravy, funkéné skusky a svetelno-technicky vypocet osvetlenia. Po
ukonéeni prac bude spravcovi dodana projektova dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia
(d’alej len ,,obnova prvkov osvetlenia“);

e. odstranenie krovin a stromov priemeru kmena do 100 mm retazovou pilou (d’alej len
»pilenie*)

(¢innosti uvedené v bode a. az e. d’alej spolocne oznacované aj ako len ,,Sluzby a prace®)

2. Objednavatel’ poskytne Zhotovitel'ovi primerant sucinnost’ tak, aby Sluzby a prace mohli byt’
vykonané v lehote uvedenej v pisomnej objednavke.

3. Zhotovitel’ je povinny o priebehu poskytovania Sluzieb a prac viest’ pisomnil evidenciu.
Zhotovitel' sa zavédzuje poskytovat Sluzby aprace v zavislosti od prevadzkovych potrieb
Objednavaterla, pri plneni predmetu Zmluvy konat’ s odbornou starostlivostou, prostrednictvom
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odborne sposobilych osob a dodrzat’ vsetky stanovené platné technické, bezpecnostné a pravne
normy, tykajice sa predmetu Zmluvy, ktoré st stanovené v jednotlivych pravnych predpisoch,
internych predpisoch Objednavatela, Zmluve a tychto Obchodnych podmienkach. Zhotovitel
podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze st mu zname interné predpisy Objednavatela stvisiace s
plnenim predmetu plnenia Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje vykonavat’ Sluzby a prace v sulade s prislusnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi najmaé, nie vSak vylucne, v stilade so zakonom ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a
o zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o
drahach®), zakonom ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o doprave na drahach®), zdkonom ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni
neskorsich predpisov, zdkonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, zdkonom €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
¢. 124/2006 Z. z.*), s vyhlaskou Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
republiky ¢. 205/2010 Z. z. o urcenych technickych zariadeniach a urcenych Cinnostiach a
¢innostiach na urCenych technickych zariadeniach, vyhlaskou Ministerstva dopravy, pdst a
telekomunikacii Slovenskej republiky ¢. 351/2010 Z. z. o dopravnom poriadku drah (d’alej len
,vyhlaska o dopravnom poriadku drih*), SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY 2007/59/ES z 23. oktdébra 2007 o certifikacii rusnovodicov rusnov a vlakov v Zelezni¢nom
systéme v Spolocenstve a d’al§imi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi a normami platnymi
v Eurdpskej unii a Slovenskej republike, platnymi technickymi normami EN, STN EN (najmi
STN EN 13231-2:2021 Zeleznice. Kolaj. Preberanie prac. Cast 2: Preberanie reprofilacie
kolajnic na trati, vo vyhybkach, v krizovatkach a v dilatacnych zariadeniach (d’alej len ,,STN EN
13231-2%), STN 73 6360-1:2015 Zeleznice. Kol'aj. Cast’ 1:Geometricka poloha a usporiadanie
kol'aje zelezni¢nych drah rozchodu 1 435 mm, STN 73 6360-2/01 V 02/18 Zeleznice. Kol'aj. Cast
2: Preberanie stavebnych prac, udrziavacich prac a hodnotenie prevadzkového stavu kolaje
rozchodu 1 435 mm, STN EN 12413 (224501) Bezpe¢nostné poziadavky na stmelené brusne
vyrobky), technickymi normami Zeleznic, internymi predpismi Objednévatel’a vztahujucimi
sa na predmet Zmluvy (najmi ZSR TS 3 Zelezniény zvriok, ZSR TS 3—1 Prace na Zelezni¢nom
zvriku, ZSR TS 3-2 Bezstykova kol'aj, ZSR TS 3-3 Chyby kolajnic, ZSR TS 3—4 Nedestruktivne
sktianie kol'ajnic, ZSR TS 3-8 Briisenie, frézovanie, hobl'ovanie kol'ajnic a brisenie pojazdnych
stdasti vyhybiek (d’alej len ,,ZSR TS 3-8%), ZSR Z 1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky, ZSR Z 2
Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky (d’alej len ,,ZSR Z 2¢),
ZSR Z 3 Odborna sposobilost’ na ZSR (d’alej len ,,ZSR Z 3“), ZSR Z 9 Povolovanie vstupu do
obvodu drahy v sprave ZSR (d’alej len ,,ZSR Z 9), ZSR Op 12 Metrologicky poriadok ZSR
(d’alej len ,,ZSR Op 12°), ZSR Op 20 Certifikacia rusfiovodi¢ov na ZSR (d’alej len ,,ZSR Op 20),
7SR DP 4 Vylukova &innost’ Zeleznic Slovenskej republiky (dalej len ,,ZSR DP 4), Smernica
pre posudzovanie prevadzkového stavu opotrebenia vyhybkovych stdasti $ablonami PSR-1 a
PSR-3 (a¢innost’ od 09.03.2007), Priestorové Sablony PSR-1 a PSR-3 pre postidenie opotrebenia
kolajnicovych profilov na kol'ajach ZSR — zavedenie (¢. j. 41/03-O 430 zo dita 8.7.2003), VTPKS
Vseobecné technické poziadavky kvality stavieb, VSeobecné technické podmienky brusenia
pojazdnych stdasti vyhybiek (G¢innost od 01.01.2015), Poziarny §tatait ZSR (<.
10520/2014/0440-10 zo dita 03.03.2014) (d’alej len ,,PoZiarny $tatit ZSR*))

Clénok I1.
Miesto a lehota vykonavania SluZzieb a prac

Miestom plnenia sa rozumie OR Trnava. Konkrétne miesto plnenia ur¢i Objednavatel’ v pisomnej
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objednavke Sluzieb a prac.
Konkrétna lehota vykonania Sluzby a prace bude uvedena v pisomnej objednavke Objednavatela.

Clanok III.
Objednavanie SluZieb a prac

Zhotovitel’ je povinny a opravneny vykonavat’ Sluzby a prace na zaklade pisomnych objednavok
vystavenych zo strany Objednavatela a dorucenych Zhotovitel'ovi. Pisomnd objednévka bude
obsahovat’ najmi nasledovné nalezitosti:

oznacenie zmluvnych stran,

stanovenie rozsahu a popisu Sluzby a prace,

lehotu/termin vykonania Sluzby a prace,

technicky dozor Objednavatel’a,

§pecifikaciu vymenného dielu zabezpecovacich zariadeni,

udaj o tom ¢i ide o planované opravy alebo neplanované opravy,

urcenie, ¢i sa v pripade neplanovanej opravy jedna o skratenu lehotu,

pracovisko Objednavatela, v ktorom ma Zhotovitel' (pred vykonanim opravy) prevziat
vymenny diel zabezpecovacich zariadeni od Objednavatel’a,

1. meno a priezvisko, telefonne ¢islo a e-mailovi adresu poverenej osoby Objednavatel’a,

g o a6 oo

j- datum vystavenia objednavky.

Objednavatel’ je opravneny technicky dozor Objednavatel'a uvedeny v pisomnej objednavke
kedykol'vek zmenit’, a to zaslanim doporuceného listu na adresu sidla Zhotovitel’a, pricom G¢inky
zmeny nastanu najskor uplynutim tretieho pracovného diia odo dia dorucenia, ak v liste nebude
uvedena dlhsia lehota.

V pripade, ak Zhotovitel’ bude mat za to, ze pisomna objedndvka neobsahuje vSetky nalezitosti,
je povinny do troch pracovnych dni odo dia doru¢enia pisomnej objednavky pisomne oznamit
Objednavatel'ovi nedostatky pisomnej objednavky. Ak Zhotovitel’ v lehote a spésobom podla
predchadzajucej vety nedostatky pisomnej objednavky ozndmi, lehota dodania sa predlzuje
o dobu od oznamenia nedostatkov pisomnej objednavky zo strany Zhotovitel'a do odstranenia
tychto nedostatkov zo strany Objednavatela.

Objednavatel bude pisomné objednavky zasielat’ Zhotovitel'ovi elektronicky na e-mailovi adresu
Zhotovitel'a pricom za den dorucenia sa bude povazovat’ den prijatia pisomnej objednavky na e-
mailovej adrese Zhotovitel'a. Zhotovitel’ je povinny dorucenie pisomnej objednavky najneskor v
nasledujtci pracovny dent po dni dorucenia pisomnej objednavky potvrdit’ zaslanim spétnej e-
mailovej spravy na e-mailovu adresu, z ktorej bola pisomna objednavka odoslana.

Ak poskytnutie Sluzby a prace vyzaduje ohliadku, tak Objednéavatel’ v dostatonom ¢asovom
predstihu pred vystavenim objednavky elektronicky vyzve Zhotovitel'a na obhliadku miesta, kde
sa ma Sluzba a prace vykonat’, pricom vo vyzve ur¢i den, hodinu a miesto konania obhliadky.
Zhotovitel’ je povinny zucastnit’ sa obhliadky. Obhliadka sa uskuto¢ni za 0casti technického
dozoru Objednavatel’a a opravnenej osoby Zhotovitela.

V pripade, Ze Zhotovitel v priebehu plnenia pisomnej objednavky zisti nezrovnalosti v
poskytnutych podkladoch a skutkovom stave, je povinny na tieto Objednavatel’a bezodkladne
upozornit.

Clanok IV.
Preberanie SluZieb a prac
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Poskytnutie Sluzby a prace sa povazuje za vykonané potvrdenim preberacicho protokolu bez
vyhrad podpisom poverenej osoby Objednavatela s uvedenim citatelného mena, priezviska,
pracovnej pozicie, datumu a ¢asu prevzatia. Spolu s preberacim protokolom odovzdéa Zhotovitel
Objednavatel'ovi prislusné dokumenty.
Objednavatel’ je opravneny Sluzbu a prace neprevziat, ak Sluzba a prace v Case odovzdania
vykazuje vady. Ak Objednavatel’ vyhlési, Ze Sluzby a prace neprebera, uvedie dévody neprebratia
so supisom zistenych vad a nedorobkov a supisom terminov/lehdt na ich odstranenie. Po
odstraneni vad a nedorobkov sa uskuto¢ni opdtovné preberacie konanie. Ak Zhotovitel tieto vady
a nedorobky neodstrani v urCenej lehote, ma Objednavatel’ pravo odstranit’ vady a/alebo
nedorobky sam alebo ich nechat’ odstranit’ tretou osobou na naklady Zhotovitela.
Zhotovitel bude vymenné diely zabezpecovacich zariadeni preberat’ (pred vykonanim opravy) od
Objednavatel'a vyluc¢ne na zaklade pisomnej objednavky a to vzdy prvy/a a posledny/i utorok a
stredu v kalendarnom mesiaci. V pripade, Ze medzi utorkom a stredou bude hranica mesiaca, bude
sa tento termin povaZovat’ za koniec kalendarneho mesiaca, priCom najblizsi utorok a streda bude
povazovany za prvy termin v d’alSom kalendarnom mesiaci. Pre vylic¢enie vSetkych pochybnosti,
v kazdom kalendarnom mesiaci musia byt ur¢ené dva terminy na prebratie vymennych dielov
zabezpecovacich zariadeni. Presny termin prebratia vymennych dielov zabezpeCovacich
zariadeni bude ur€eny po dohode s poverenou osobou Objednavatela. O odovzdani a prevzati
vymennych dielov zabezpeCovacich zariadeni (pred vykonanim opravy) spiSu poverené osoby
oboch zmluvnych stran protokol s uvedenim datumu a Casu prevzatia vymennych dielov
zabezpecovacich zariadeni.

O odovzdani a prevzati briiseného seku (pred vykonavanim brisenia) bude spisany zapis, ktory

bude obsahovat’ podpisy oboch zmluvnych stran. Spolu so zapisom Objednéavatel’ odovzda

Zhotovitel'ovi nasledovné podklady:

a. podklady o smerovych a sklonovych pomeroch briseného useku,

b. podklady o tvare, akosti a prie¢cnom sklone kol’ajnic,

c. kilometricka polohu prekazok.

Objednavatel’ v preberacom protokole prevzatie vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni

nepotvrdi, ak Zhotovitel”:

b. v ramci lehoty na vykonanie opravy vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni nevykonal
ich premeranie v stlade so Zmluvou, pisomnou objednavkou, prislusSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a/alebo internym predpisom Objednavatel’a ZS 21,

c. neodovzdal Objednavatel'ovi dokumenty, ktoré v stilade s internym predpisom Objednavatela
ZS 21 preukazuju riadne vykonanie premerania a/alebo opravy vymennych dielov
zabezpecovacich zariadeni a funkénost’ vymennych dielov zabezpecovacich zariadeni.

Preberanie prac spocivajucich v strojnom braseni bude uskutocniované dennou formou, a to

vizualnou kontrolou prislusnej ¢asti briseného tiseku za Gcasti technického dozoru Objednavatel’a

a poverenej osoby Zhotovitel'a na zaklade grafického vystupu merania vinkovitosti a zisteného

obrysu z merania profilu hlavy kol'ajnic a ich porovnanim s normalizovanymi $ablonami PSR-1

a PSR-3. O vysledku preberania prac &asti braseného tiseku bude vyhotoveny Denny pracovny

vykaz o briseni podpisany technickym dozorom Objednavatel’a a poverenou osobou Zhotovitel’a.

Strojné brasenie celého briseného tseku sa povazuje za riadne vykonané potvrdenim protokolu

o braseni. Protokol o briseni bude vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie

si ponecha Objednavatel’ a jedno vyhotovenie prevezme Zhotovitel’.

Zhotovitel' je povinny najneskér ku dilu podpisania protokolu o braseni odovzdat

Objednavatel'ovi protokoly z merania vyhybiek vratane vSetkych priloh a dokladov.

Objednavatel’ nie je povinny potvrdit’ protokol o briseni, ak maju vysledky strojného brasenia

vady (t. j. strojné brisenie nie je vyhotovené v stlade s internymi predpismi Objednavatel’a), resp.
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Objednavatel’ ma doévodné podozrenie, Ze Zhotovitel' nevykonal strojné brusenie v stlade s
platnymi pravnymi predpismi, platnymi technickymi normami, technickymi normami zeleznic,
alebo internymi predpismi Objednévatel’a.

Clanok V.
Osobitné dojednania

Zhotovitel’ je povinny:

a. viest meracie protokoly na podklade vyrobnych cisel pre kazdy vymenny diel
zabezpecovacich zariadeni a premerané, resp. opravené vymenné diely zabezpecovacich
zariadeni opatrit’ kontrolnym Stitkom, plombami a peatami v zmysle interného predpisu
Objednavatel'a ZS 21,

b. premerané, resp. opravené vymenné diely zabezpeCovacich zariadeni zapecatit’ pripadne
opatrit’ plombou na drote. Pecat’ musi obsahovat' jednoznac¢nu identifikaciu opravovne
Zhotovitela (logo) a arabsku cislicu (ktora bude identifikovat zamestnanca opravovne
Zhotovitel'a),

c. kazdy premerany, resp. opraveny vymenny diel zabezpecovacich zariadeni opatrit’ kontrolnym
Stitkom, ktory bude obsahovat’ udaje v zmysle interného predpisu Objednavatel’a ZS 21 a to
,logo Zhotovitel'a“, ,nazov Zhotovitela“, ,typ dielu®, ,,vyrobné ¢islo“, ,,Cislo protokolu®,

. V poli ,meral:“

"6

»opravil®, ,meral”, ,datum“ a ,text: Vyhovuje technickym normam
kontrolného stitku musi poverena osoba Zhotovitel'a zaverecnym meranim potvrdit’ podpisom
spravnost’ stavu. Vzor kontrolného $titku je uvedeny v Prilohe ¢. 3 - Vzor kontrolného stitku,
raznice a pecatidiel,

d. vyhotovit' zapisovanie do kontrolného S§titku tak, aby bola zabezpecena cCitate'nost do
nasledujicej cyklickej vymeny vymenného dielu zabezpecovacich zariadeni,

e. zapis o premerani, resp. oprave vymenného dielu zabezpeCovacich zariadeni vykonat' do
protokolu o zavere¢nom merani a do kontrolného $titka. Protokoly musia byt vyhotovené v
zmysle interného predpisu Objednavatela ZS 21. Meracie protokoly musia byt v zmysle
interného predpisu Objednédvatela ZS 21 archivované po€as vymennej doby pre prisluSny
vymenny diel zabezpecovacich zariadeni, najmene;j vsak tri roky,

f. vymenné diely =zabezpeCovacich zariadeni, ktoré budi neopravitelné¢, odovzdat
Objednavatel'ovi,

g. v pripade, ak Objednavatel’ poZiada o komisiondlne premeranie (v pripade reklamacie, nehody
alebo podozrenia na nefunk¢nost’ vymenného dielu zabezpecovacich zariadeni po premerant,
resp. oprave), vykonat’ komisionalne premeranie na vlastné naklady za Gi¢asti poverenej osoby
Objednavatel'a. O vysledku komisiondlneho premerania bude spisany protokol o kontrole
podpisany ¢lenmi komisie.

Pozadované nalezitosti kontrolnych stitkov, ochrannych pecati alebo plomb na dréte, poziadavky

na premeranie a obsahové nalezitosti meracieho protokolu st uvedené v internom predpise

Objednavatel’a ZS 21.

Zhotovitel’ je povinny disponovat’ vSetkym potrebnym technickym vybavenim (najmaé, nie vSak

vylu¢ne meracimi stolmi, naradim, meradlami, pripravkami) pozadovanym na riadne poskytnutie

Sluzby a prace.

Zhotovitel' sa zavdzuje, ze pri plneni Zmluvy resp. pisomnych objednavok pouzije len také

meracie pristroje, meracie stoly a iné meradla, ktoré su kalibrované v zmysle prislusnych

pravnych a technickych predpisov.

Zhotovitel' je povinny umoznit poverenej osobe Objednavatela vykonat' nahodnu kontrolu

vykonavania Sluzieb a prac. Zhotovitel’ sa zavdzuje umoznit’ poverenym osobam Objednavatel’a
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10.

11.

12.

13.

nahliadnut’ do meracieho protokolu a dokumentacie o stave a kalibracii pouzivanych meracich
pristrojov, meracich stolov a inych meradiel.

Zhotovitel' sa zavizuje neodkladne pisomne informovat’ Objednavatela o kazdom pripadnom
zdrzani, ¢i inych skutocnostiach, ktoré by mohli ohrozit’ véasné a riadne plnenie predmetu
Zmluvy. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze oznamenie o zdrzani nema vplyv na
povinnost’ splnit’ predmet Zmluvy riadne a vcas.

Objednavatel’ sa zavdzuje zabezpecit' Zhotovitel'ovi potrebnl spolupracu a sucinnost’ pocas
plnenia Zmluvy resp. jednotlivych objednavok. Objednéavatel’ zabezpeci Zhotovitelovi potrebné
udaje a informacie pre plnenie Zmluvy resp. jednotlivych objednavok alebo pristup k nim.
Zhotovitel' je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy stcasne disponovat’ aspoil 6smimi
samostatnymi pracovnymi skupinami — zvaraCskymi Catami. V kazdej pracovnej skupine musi
byt vzdy pritomny aspon jeden vedici pracovnik, ktory ma absolvovanu skuSku veducich
pracovnikov v zmysle predpisu ZSR Z3 Odborna spdsobilost na ZSR — odborna skuska OS 34 a
absolvovani skusku v rozsahu poucenej osoby bez elektrotechnického vzdelania, odborne
spdsobilej samostatne pracovat’ alebo riadit’ prace na zeleznicnom zvrsku a spodku, ukolajeni na
elektrifikovanych tratiach, spidtnom kol'ajnicovom vedeni na kol'ajniciach, ktoré st sucastou
elektrického vykurovania vlakov v zmysle § 23 ods. 1 pism. ¢) vyhlasky Ministerstva dopravy,
post a telekomunikécii Slovenskej republiky ¢. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych
zariadeniach a ur¢enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach, a aspon
jeden veduci pracovnik, ktory ma absolvovanu skusku veducich pracovnikov v zmysle predpisu
7SR 73 Odborna sposobilost na ZSR — odborna skiska OS 30 A. Uvedena poziadavka
objednavatel'a moze byt splnena jednou osobou, alebo aj dvoma osobami (t.j. nevyzaduje sa, aby
boli v kazdej pracovnej skupine pritomni dvaja veduci pracovnici, ak jeden vedtci pracovnik
bude mat’ vSetky pozadované skusky).

Zhotovitel’ sa zavdzuje, Ze pri svojej ¢innosti neobmedzi zelezni¢nl prevadzku (pre vylucenie
pochybnosti sa obmedzenim zelezni¢nej prevadzky nerozumie poskytnutie Sluzby a prace v
ramci objednavatelom schvalenej vyluky) a zasahy do kolajovej drahy (napr. pri vizualnej
kontrole zistenych chyb pod kol'ajnicovymi spojkami) vykona po dohode s prisluSnou poverenou
osobou objednavatel’a.

Zhotovitel’ je povinny z(c¢astnit’ sa pred zaciatkom poskytovania Sluzieb a prac poucenia o
miestnych pomeroch z hladiska podmienok prevadzky a BOZP, ktoré vykona poverena osoba
Objednavatel'a. Zhotovitel je povinny nasledne poucit’ v§etkych svojich pracovnikov o miestnych
pomeroch z hl'adiska podmienok prevadzky a BOZP.

Za bezpecnost’ svojich zamestnancov a inych osob konajticich za Zhotovitel'a a dodrziavanie
ustanoveni bezpeCnostnych predpisov zodpovedd Zhotovitel. Zhotovitel je povinny
preukazatelne poucit’ vSetkych svojich pracovnikov o pravidlach bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci. Zhotovitel je povinny postupovat’ v sulade s internym predpisom Objednavatela Z
2 Bezpeénost zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky.

Pracovnici Zhotovitela musia byt vybaveni pracovnymi a ochrannymi prostriedkami a
technickym vybavenim nevyhnutnym pre riadne poskytovanie Sluzieb a prac.

Technicky dozor Objednavatela je opravneny priebezne vykonavat kontrolu brisenia a
dodrziavania technologického postupu prac pri pracovnych jazdach stroja na brasenie kolajnic a
vyhybiek.

Objednavatel’ sa zavézuje na poziadanie Zhotovitel'a zabezpecit' odstavni kolaj minimalnej
uzitoénej potrebnej dizky na odstavenie tzv. brusnej stpravy. V pripade, Ze sa pojde o kol'aj s
trakénym vedenim, musi byt zaistené vypnutie napétia trakéného vedenia. Zhotovitel' nie je
opravneny zacat' vykondvat’ strojné brasenie, pokial nie je preukdzatene zaistené vypnutie
trakéného vedenia.
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15.

16.

17.

Zhotovitel je pri vykonavani strojného brisenia povinny na vlastné naklady zabezpecit’ demontaz
a spatnu montaz vsetkych prekazok, vratane demontaze zelezni¢nych priecesti, ktoré by mohli
ohrozit’ priebeh strojného brusenia a demontaz a spatnii montaz resp. ochranu vsetkych prekazok,
u ktorych by pocas vykonavania strojného brusenia hrozilo ich poskodenie.

Pristrojové a/alebo technické vybavenie Zhotovitel'a (meracie pristroje, Sablony a pomdcky na
meranie pozdiZneho a prie¢neho profilu a iné), s ktorym bude Zhotovitel’ plnit’ predmet Zmluvy,
musi spliat’ poziadavky definované v STN EN 13231-2 a internom predpise Objednavatel'a ZSR
Op 12.

Zhotovitel’ je povinny pri praci na brusenom useku dodrziavat’ ustanovenia Poziarneho Statitu
ZSR. Zhotovitel’ je povinny zaviest’ protipoZiarne opatrenia pri praci brésiacich a frézovacich
strojov uvedené v internom predpise Objednavatela ZSR VTPKS Vseobecné technické
poziadavky kvality stavieb, v Prvej Casti ,,VSeobecné podmienky*, Kapitola X. ,,Ochrana pred
poziarmi“ a v Casti 5, Kapitola XII. , Bezpe¢nost’ prace a ochrana pred poziarmi®, body A, B a
protipoZziarne opatrenia pri praci brusiaceho vlaku.

Zhotovitel’ (jeho subdodavatel’) resp. jeho pracovnik zabezpecujuci prislusnt ¢innost’ je povinny
disponovat’ nasledovnymi dokladmi:

a. platné osvedCenie o odbornej sposobilosti udelenej bezpecnostnym organom fyzickym
osobam v zmysle § 18 zakona o drahach na vykonavanie uréenych ¢innosti na nedestruktivne
skasanie kol'ajnic, metéda v min. rozsahu: vizualna (VT), ultrazvukova (UT), virivé prudy
(ET), alebo ekvivalentny doklad, ktory bol v stlade s pravnymi predpismi Europskej tinie
alebo Slovenskej republiky alebo medzinarodnymi dohodami, ktorymi je Slovenska republika
viazand, uznany prisluSnymi organmi, resp. prostrednictvom ktorého preukazal splnenie
podmienok pre docasné a prileZitostné poskytovanie sluzieb a prac na uzemi Slovenskej
republiky.

b. platny preukaz rusiovodi¢a vydany bezpe¢nostnym organom fyzickej osobe v zmysle § 26
zakona o doprave na drdhach, alebo ekvivalentny doklad, ktory bol v stlade s pravnymi
predpismi Eurépskej tnie alebo Slovenskej republiky alebo medzinarodnymi dohodami,
ktorymi je Slovenska republika viazana, uznany prisluSnymi orgdnmi, resp. prostrednictvom
ktorého preukazal splnenie podmienok pre docasné a prilezitostné poskytovanie sluzieb a prac
na uzemi Slovenskej republiky.

c. platné opravnenie udelené bezpecnostnym organom na vykonavanie uréenych ¢innosti na
ur¢enych technickych zariadeniach elektrickych: montdz, opravy, tdrzba, rekonstrukcie,
revizie a skisky v zmysle § 17 ods. 1 pism. a) zakona o drahach a v zmysle § 20 vyhlasky ¢.
205/2010 Z. z. v nasledovnom rozsahu podla Prilohy €. 1, Cast’ 5: E2: Elektrické siete drah a
elektrické rozvody drah do 1 000 V AC a 1 500 V DC, E3: Trakéné napajacie a spinacie
stanice, E4: Trakéné vedenie zelezni¢nych drah, vratane E7: Elektrické drahové
zabezpecovacie a oznamovacie zariadenia, E12: Zariadenia na ochranu pred negativnymi
ucinkami spatnych trakénych pradov alebo ekvivalentny doklad, ktory bol v stilade s pravnymi
predpismi Eurdpskej tinie alebo Slovenskej republiky alebo medzindrodnymi dohodami,
ktorymi je Slovenska republika viazana, uznany prisluSnymi organmi, resp. prostrednictvom
ktorého preukazal splnenie podmienok pre docasné a prilezitostné poskytovanie sluzieb a prac
na uzemi Slovenskej republiky,

d. platné osvedcenie o odbornej spdsobilosti udelené bezpe¢nostnym organom fyzickym osobam
na vykonavanie urCenych ¢innosti na uréenych technickych zariadeniach elektrickych v
zmysle § 18 zakona o drahach a v zmysle §§ 24 a 26 Vyhlasky ¢. 205/2010 Z. z. v nasledovnom
rozsahu podl’a Prilohy 1, Cast’ 5: E2: Elektrické siete drah a elektrické rozvody drah do 1 000
VACal 500V DC vratane E7: Elektrické drahové zabezpeCovacie a oznamovacie zariadenia,
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14.

E12: Zariadenia na ochranu pred negativnymi U¢inkami spatnych trakénych pridov alebo
ekvivalentnym dokladom, ktory bol v stlade s pravnymi predpismi Europskej unie alebo
Slovenskej republiky alebo medzinarodnymi dohodami, ktorymi je Slovenska republika
viazanda, uznany prisluSnymi organmi, resp. prostrednictvom ktorého preukazal splnenie
podmienok pre doCasné a prilezitostné poskytovanie sluzieb a prac na uzemi Slovenskej
republiky,

e. preukédzatelné poucCenie osoby o odbornej spodsobilosti fyzickych os6b na vykonéavanie
¢innosti na urcenych technickych zariadeniach elektrickych v zmysle § 23 ods. 1 pism. ¢)
vyhlasky €. 205/2010 Z. z. v rozsahu poucend osoba bez elektrotechnického vzdelania, ktoréd
moze samostatne pracovat alebo riadit’ prace na Zelezni¢nom zvrsku a spodku a na ukol'ajneni
na elektrifikovanych tratiach a na spitnom kol'ajnicovom vedeni na kol'ajniciach, ktoré su
sucast’ou obvodov elektrického vykurovania vlakov,

f. platné osvedCenie o odbornej spdsobilosti rusiiovodica, vydané poverenym vzdeldvacim
zariadenim v zmysle interného predpisu ZSR Z 3 o vykonani skuky24-B2: Rusiovodi¢ pre
nakladné vlaky, 24-B: Rusnovodi¢ hnacich kol'ajovych vozidiel — pre osobné a ndkladné vlaky,

g. platné osved¢enie ZSR o odbornej a technickej sposobilosti k vykondvaniu brasenia
pojazdnych sucasti vyhybiek v zmysle aktualne platného interného predpisu Objednavatel’a,

h. platné osvedcenie o odbornej spdsobilosti o absolvovani odbornej skusky €. 34 v zmysle
interného predpisu Objednavatela ZSR Z 3.

Na poziadanie Objednavatela je Zhotovitel povinny v lehote péat pracovnych dni odo dia

dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatela predlozit Objednavatelovi doklady (osvedcenia,

opravnenia, preukazy atd’.) podl'a tohto bodu. Tym nie je dotknutd povinnost’ plnit’ prislusné
¢innosti prostrednictvom osoby, ktortt Zhotovitel’ uviedol v ponuke a ktorou preukazoval splnenie
podmienok ucasti. Pocas plnenia Zmluvy méze dojst’ k zmene tejto osoby na principe nahradenia
osoby za osobu. V pripade zmeny musi nova osoba spiiiat’ kvalifikaéné podmienky uvedené

v tomto bode.

Zmena osoby, prostrednictvom ktorej Zhotovitel’ preukdzal splnenie podmienok casti, je mozna

len po predchadzajuicom pisomnom suhlase Objednavatela. Navrh na zmenu predklada

Zhotovitel' spolu s vysSie uvedenym dokladom tykajucim sa odbornosti, ktorym Zhotovitel

preukaze, e nova navrhovana osoba spifia minimalne poZiadavky na odbornii spdsobilost

uvedené v Sutaznych podkladoch. Ak nova navrhovani osoba nebude spiiiat’ minimalne
poziadavky na odborna sposobilost’ ako st uvedené v Sut'aznych podkladoch, Objednavatel’ ma
pravo takato osobu odmietnut. V pripade, ak Sttazné podklady vyzadovali, aby Zhotovitel
disponoval viacerymi osobami spifiajucimi prisluiné kvalifikaéné predpoklady, tuto povinnost je

Zhotovitel povinny dodrziavat’ pocas celého trvania Zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny:

a. dodat’ Objednavatel'ovi kompletny zoznam rusiovodicov a tento priebezne aktualizovat,

b. dodat’ vSetky dokumenty v zmysle VIII. kapitoly ¢lanku 72 interného predpisu Objednavatel’a
ZSR Op 20 v lehote dva pracovné dni od doruéenia pisomnej objednavky,

c. nahlasit telefonicky alebo emailom kontaktnej osobe uvedenej na pisomnej objednavke meno
a priezvisko rusnovodic¢a Zhotovitel'a nasadené¢ho na vykon pred nastupom a to za ucelom
overenia platnosti harmonizovaného doplnkového osvedcenia (dalej len ,,HDO) vydaného
prostrednictvom Zeleznic Slovenskej republiky, Odbor riadenia ludskych zdrojov,
Klemensova 8, 813 61 Bratislava,

d. odovzdat’ vydané HDO rusnovodicom Zhotovitel’a; rusfiovodi¢ Zhotovitel'a potvrdi prevzatie
HDO podpisom Potvrdenia o prevzati HDO a PR (Priloha ¢. 8 interného predpisu
Objednévatel'a ZSR Op 20) a takto potvrdené prevzatie HDO sa Zhotovitel’ zavizuje zaslat’ na
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15.

16.

17.

18.

19.

e-mailovu adresu (doplni Strana 1),

e. v pripade vynatia rusiovodic¢a Zhotovitel'a zo zoznamu rusiiovodic¢ov, ukoncenia pracovného
pomeru/dohody o pracovnej €innosti/vykonani prace rusiiovodica Zhotovitel’a, zaslat’ vydané
HDO spolu s podpisanym Potvrdenim o vrateni HDO a PR (Priloha €. 8 interného predpisu
Objednavatela ZSR Op 20) na adresu Zeleznice Slovenskej republiky, Odbor riadenia
l'udskych zdrojov, Klemensova 8, 813 61 Bratislava. Rusitovodi¢ Zhotovitel’a je povinny pri
kontrole predlozit Dopravnému uradu HDO a preukaz rusiovodi¢a. Dosledky, pripadne
sankcie, ktoré vzniknu v désledku nepredlozenia HDO vydaného Objednévatelom, znasa
Zhotovitel. Ak budi Objednavatel'ovi uloZené sankcie z dovodu neplnenia povinnosti
uvedenych v tomto bode Zhotovitel'om, je Zhotovitel' povinny tieto sankcie uhradit’ do 14 dni
odo dna dorucenia faktiury od Objednavatel’a.

Zhotovitel’ je povinny v sulade s internym predpisom Objednavatel'a ZSR Z 9 zabezpegit' pre

vSetkych svojich pracovnikov, ktori budi vykonavat’ ¢innosti v obvode drahy, povolenie vstupu

do obvodu drahy v sprave Objednavatel’a, a pre vSetky vozidld povolenie na vjazd cestného
vozidla do obvodu drahy v sprave Objednavatel’a pocas celého vykonu strojného brisenia.

V mieste vykonavania Sluzieb a prac sa mézu pohybovat’ a/alebo Sluzby a prace vykonavat’ len

osoby majice opravnenie na vstup do obvodu drahy, ktoré zabezpeci Zhotovitel' na vlastné

naklady. Uvedené opravnenie su tieto osoby povinné mat vzdy pri sebe a na poziadanie

Objednavatel’a resp. osoby konajucej v jeho mene, opravnenie kedykol'vek predlozit.

Objednavatel je opravneny preverit si tiito skuto¢nost’ kedykol'vek pocas vykonavania strojného

brusenia, a to aj opakovane.

Zhotovitel' sa zavidzuje zabezpecit' likvidaciu odpadov v sulade so zakonom ¢. 79/2015 Z. z.

o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Zhotovitel

zabezpeci likvidaciu odpadov na vlastné ndklady.

Zhotovitel’ je povinny pri vykone Sluzieb a prac a v okoli miesta vykondvania Sluzieb a prac

dodrziavat’ vSetky platné normy a predpisy, udrziavat’ poriadok a ¢istotu a je povinny odstranovat’

odpady vzniknuté z jeho ¢innosti.

Zmluvné strany st povinné dodrZiavat’ interny predpis Objednavatel'a ZSR DP 4. Zhotovitel je

povinny predlozit Objednavatelovi poziadavku na vyluky bezodkladne po tom, ¢o sa

preukazatelne dozvie o datume odovzdania a prevzatia braseného useku.

Clanok VI
Zodpovednost’ za Skodu

Zhotovitel zodpoveda za Skody (priame aj nepriame), ktoré sposobi Objednavatel'ovi alebo tretim
osobam v suvislosti s poskytovanim Sluzieb a prac.

Nebezpecenstvo vzniku Skody prechadza na Objednavatela momentom podpisania protokolu,
ktorym Objednavatel’ vykonané plnenie od Zhotovitel'a prevzal.

Ak vznikne Objednavatelovi Skoda (priama alebo nepriama) na veciach, pravach alebo inych
majetkovych hodnotach v dosledku poruSenia povinnosti uvedenych v Zmluve zo strany
Zhotovitel'a, je Zhotovitel’ za tieto $kody zodpovedny a je povinny Objednavatel'ovi uhradit’ tieto
vzniknuté §kody. Skoda sa nahradza v peniazoch a v plnej vyske.

Za nepriamu $kodu sa povazuje aj uhrada nakladov, ktoré bude Objednavatel’ povinny uhradit’
tretej osobe — dopravcovi v suvislosti s nedodrzanim schvaleného poctu vyluk (dni/hodin)
Zhotovitelom (najmaé, ale nie len nédkladov spojenych so zabezpecenim nahradnej autobusovej
dopravy a pod.) z dévodov na strane Zhotovitel’a alebo z dévodov, ktoré nebolo mozné predvidat’
a ktoré preukazatelne nastali nezdvisle od vole zmluvnych stréan.
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Ak skodu sposobila tretia osoba, ktorej Zhotovitel’ zveril plnenie svojej povinnosti, za Skodu
zodpoveda Zhotovitel’.

Ak vznikne Skoda spdsobend neopravnenym vstupom Zhotovitel’'a na pozemky tretich osdb, alebo
ich poskodenim spdsobenym Zhotovitel'om pri plneni Zmluvy, resp. pisomnej objednavky, alebo
ak dojde k poskodeniu majetku tretich osdb Zhotovitelom v suvislosti s plnenim Z luvy,
resp. pisomnej objednavky, za Skodu zodpoveda Zhotovitel' v plnom rozsahu.

Clanok VII.

Povinnosti Zhotovitel’a v suvislosti s priamymi subdodavatel’mi

Pod pojmom priamy subdodavatel’ sa rozumie subdodédvatel v zmysle § 2 ods. 5 zékona o
verejnom obstaravani. V pripade, ak je v Zmluve pouzity pojem subdodavatel’, ma sa na mysli
kazdy subdodavatel’, nielen priamy subdodavatel’ a subdodéavatel’ v ktoromkol'vek rade.

Cast’ plnenia predmetu Zmluvy (okrem iného to znamena, 7¢ nesmie ist’ o cely rozsah, v akom
bolo plnenie predmetu Zmluvy zverené priamemu subdodavatel'ovi), ktorou splnenim poveril
Zhotovitel’ na zdklade zmluvného vztahu priameho subdodavatela, méze byt zverend priamym
subdodavatel’'om tretej osobe.

Zhotovitel zodpovedd za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo
potrebného konania riadne a véas subdodavatelov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie,
nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného
Zhotovitel'a. Suhlas Objednavatela s wuzatvorenim akejkolvek zmluvy s priamym
subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje Zhotovitela ziadneho z jeho zavizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zhotovitel’ je opravneny a zaroven povinny plnit’ predmet Zmluvy sdm alebo prostrednictvom
priamych subdodavatel'ov, ktori st uvedeni v zozname priamych subdodavatel’'ov, alebo ktori boli
pisomne odstihlaseni Objednavatel'om.

Zhotovitel’ je opravneny pocas trvania Zmluvy zmenit' priameho subdodavatela uvedeného v
zozname priamych subdodavatelov alebo doplnit’ nového priameho subdodavatel’a do zoznamu
priamych subdodavatelov len s predchddzajicim pisomnym suhlasom Objednavatela. V
pisomnej Ziadosti o udelenie suhlasu je Zhotovitel' povinny uviest’ vSetky udaje uvedené v
zozname priamych subdodavatel'ov. Objednavatel’ pisomne upovedomi Zhotovitela o svojom
rozhodnuti v lehote do desat’ kalendarnych dni odo dna obdrzania uplnej Ziadosti o suhlas, v
ktorom v pripade neudelenia suhlasu uvedie prislusné dovody. Ak sa Objednavatel’ v lehote podl'a
predchadzajucej vety k ziadosti Zhotovitela nevyjadri, znamena to sthlas Objednavatela s
navrhovanym priamym subdodavatel'om.

V pripade, e priamy subdodavatel’ v &ase plnenia predmetu Zmluvy prestane spiiiat’ podmienky
ucasti tykajuce sa osobného postavenia, alebo u priameho subdodavatela existuju dovody na
vylucenie podl'a ustanovenia § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo pisomne poziadat Zhotovitel'a, aby mu do 30 dni odo dia
doruéenia pisomnej poziadavky predlozil doklady, Ze priamy subdodavatel’ uz opitovne spliia
podmienky ucasti tykajiice sa osobného postavenia alebo Ze u priameho subdodavatel’a neexistuju
dovody na vylucenie podla ustanovenia § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zakona o verejnom
obstaravani. Ak pdvodny priamy subdodavatel’ do tejto doby opitovne nespliiia tieto podmienky,
Zhotovitel' predlozi Objednavatel'ovi navrh na odsuhlasenie nového priameho subdodavatel’a
spdsobom podl'a predchadzajiceho bodu, inak sa ma za to, ze prislusny predmet plnenia bude
plnit’ sam.

Ak Objednavatel’ zisti, ze priamy subdodavatel’ nie je schopny plnit’ si svoje zavizky alebo
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10.

11.

nevykonava prislusni cast’ plnenia riadne, poziada Zhotovitela o nadhradu za priameho
subdodavatel’a. Zhotovitel’ je povinny Ziadosti o nahradu vyhoviet’ najneskér do 30 dni odo dia
dorucenia ziadosti Objednavatela, inak sa ma za to, Ze prislu$ny predmet plnenia bude plnit’ sam.
Poziadavka Objednavatel’a na zmenu priameho subdodavatel'a podla tohto bodu, nema vplyv na
povinnost’ Zhotovitela plnit’ predmet Zmluvy riadne a vcas.

Kazdy novy priamy subdodavatel’ musi spifiat’ podmienky Giasti tykajuce sa osobného postavenia
podla § 32 zdkona o verejnom obstaravani a nesmu u neho existovat’ dovody na vylucenie podl'a
§ 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zdkona o verejnom obstaravani. Za Gcelom preukazania
splnenia podmienok podl'a predchadzajucej vety:

a. Zhotovitel' predlozi v Ziadosti o odsuhlasenie nového priameho subdodavatel'a originaly
alebo uradne osvedc¢ené kopie origindlov dokladov navrhovaného nového priameho
subdodavatel'a podl'a § 32 zdkona o verejnom obstaravani vratane § 32 ods. 7 zdkona o
vergjnom obstaravani. Ak je novy navrhovany priamy subdodavatel' zapisany v
zozname hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie alebo predlozi
rovnocenny zapis alebo potvrdenie o zapise vydané prislusnym organom iného ¢lenského
§tatu, ktorym Zhotovitel preukaze, e novy navrhovany priamy subdodavatel' spina
podmienky tucasti tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 zakona o verejnom
obstaravani, Zhotovitel' predlozi Objednavatelovi vo vztahu k navrhovanému novému
priamemu subdodévatel'ovi len doklad podl'a § 32 ods. 7 zdkona o verejnom obstaravani,

b. Zhotovitel predlozi v Ziadosti o odsthlasenie nového priameho subdodéavatel'a podl'a tohto
¢lanku Cestné vyhlasenie o tom, Ze u nového priameho subdodavatel’a neexistuju dévody na
vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zdkona o verejnom obstaravani.

Ak pocas plnenia Zmluvy dbjde k zmene v priamych subdodavatel'och, Zhotovitel’ je povinny
predlozit’ Objednavatel'ovi aktualny zoznam priamych subdodavatel'ov do pat’ pracovnych dni odo
diia dorucenia stihlasu Objednavatela s novym priamym subdoddvatelom (v pripade zmeny
priameho subdodavatela alebo doplnenia priameho subdodavatela do zoznamu priamych
subdodavatelov) alebo odo dna skoncenia zmluvy s priamym subdodavatelom (v pripade
vynechania priameho subdodavatel'a zo zoznamu priamych subdodavatel'ov bez ndhrady). Aktualny
zoznam bude predloZeny v rozsahu podl'a Prilohy €. 4. Na poziadanie Objednavatel’a je Zhotovitel
povinny Objednévatelovi preukdzat’ denl uzatvorenia zmluvy s novym priamym subdodéavatel'om
alebo den skoncenia zmluvy s priamym subdodévatel'om, predlozenim originalu prislu$nej zmluvy
alebo dokumentu o ukonceni zmluvy, do pat’ pracovnych dni odo dia doruc¢enia ziadosti.
Zhotovitel je povinny pisomne oznamit® Objednavatel'ovi akukol'vek zmenu udajov o priamom
subdodavatel’'ovi, a to najneskor do desat’ dni od kedy sa o zmene dozvedel. Pod pojmom ,,udaje o
priamom subdodavatel’'ovi® sa rozumie tdaje uvedené v Prilohe ¢. 4, zacatie konkurzného konania,
reStrukturalizacného konania alebo likvidacie priameho subdodavatel’a.

Zhotovitel' je povinny zabezpelit, aby sa na plneni predmetu Zmluvy nepodielal priamy
subdodévatel’, ktory ma sidlo v tretom State, s ktorym nema Slovenskd republika alebo Eurdpska
unia uzavreti medzinarodnti zmluvu zarucujucu rovnaky a ¢inny pristup k verejnému obstaravaniu
v tomto tretom State pre hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike, alebo ktory ma
sidlo v tretom State alebo ak ide o zakazku, o ktorych to ustanovi vlada Slovenskej republiky
nariadenim. Ak Objednavatel’ zisti, ze priamy subdodavatel porusil povinnost podla
predchadzajucej vety poziada Zhotovitel'a o nahradu za priameho subdodavatel'a. Zhotovitel je
povinny vyzve o nahradu vyhoviet najneskor do 30 dni odo dia dorucenia ziadosti Objednavatel’a,
inak sa ma za to, ze prislusny predmet plnenia bude plnit’ sam. Poziadavka Objednavatel’a na zmenu
priameho subdodavatel'a podl'a tohto bodu, nema vplyv na povinnost’ Zhotovitel'a plnit’ riadne a
véas.
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Clanok VIIL
Povinnosti Zhotovitel’a v suvislosti s registrom partnerov verejného sektora

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze ak je partnerom verejného sektora, ku ditu podpisania Zmluvy:

a. jezapisany v registri partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon 0 RPVS®),

b. kazdy jeho priamy subdodavatel’, ktory je partnerom verejného sektora, a subdodavatel' v
ktoromkol'vek rade, je zapisany v registri partnerov verejného sektora,

c. jeho kone¢nym uzivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora a ani
kone¢nym uzivatelom vyhod jeho priameho subdodavatel’a, ktory je partnerom verejného
sektora, a ani subdodavatel’a v ktoromkol'vek rade, nie je osoba uvedend v ustanoveni § 11
ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani,

d. ma ako partner verejného sektora alebo ma osoba, ktora plni povinnosti opravnenej osoby pre
Zhotovitela v zmysle zakona o RPVS (d’alej len ,,opravnena osoba®), splnené vsetky
povinnosti, ktoré pre Zhotovitel'a ako partnera verejného sektora alebo pre opravnent osobu
vyplyvaji zo zdkona o RPVS.

V pripade, ak je Zhotovitel’ partnerom verejného sektora, je povinny Objednavatel’'ovi pisomne

oznamit’ jeho vymaz z registra partnerov verejného sektora alebo, Ze jeho konecnym uzivatel'om

vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora sa stala osoba uvedena v ustanoveni § 11

ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani, najneskor do piatich dni odo diia vymazu z registra

partnerov verejného sektora alebo okamihu, kedy sa jeho konecnym uzivatelom vyhod stala
osoba uvedena v § 11 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani.

Po dobu omeskania Zhotovitel'a ako partnera verejného sektora alebo opravnenej osoby so

splnenim niektorej povinnosti podl'a zakona o RPVS, Objednavatel’ nie je v omeskani s plnenim

podl'a Zmluvy, a to az do splnenia povinnosti Zhotovitel'a resp. opravnenej osoby.

Zhotovitel' sa zavidzuje zabezpeCit, aby sa na plneni predmetu Zmluvy nepodielal priamy

subdodavatel’, ktory je partnerom verejného sektora a subdodavatel’ v ktoromkol'vek rade:

a. ktory nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora, alebo

b. ktorého osoba, ktora plni povinnosti opravnenej osoby v zmysle zakona o RPVS, si neplni
povinnosti podl'a zdkona o RPVS, alebo

c. ktorého konecnym uzivatel'om vyhod je osoba uvedena v ustanoveni § 11 ods. 1 pism. c)
zakona o verejnom obstaravani.

Zatucelom overenia, ¢i Zhotovitel’ splnil zavizky uvedené v predchadzajucom odseku, Zhotovitel

je povinny Objednéavatelovi pisomne oznamit’, Ze na plneni predmetu Zmluvy sa mé podiel’at’

novy subdodavatel, ktory nie je uvedeny v zozname subdodavateliv (dalej len ,,Novy
subdodavatel™). V pripade, ak Objednavatel’ zisti, ¢ Novy subdodévatel’ nespia podmienky
uvedené v predchadzajicom odseku, Zhotovitel'a na tito skuto¢nost’ upozorni.

Clanok IX.
Odstipenie od zmluvy

Objednavatel’ méze od Zmluvy okamzite odstupit’ v pripadoch podstatného porusenia zmluvnej
povinnosti Zhotovitel'om, pricom za podstatné poruSenie sa povazuji nasledovné pripady:

a. Zhotovitel’ sa dostal do omeskania s vykonanim objednaného plnenia v dohodnutej lehote,

b. Zhotovitel sa dostal do omesSkania s odstranenim vady v dohodnutej lehote,

c. ak Zhotovitel vyhlasi alebo ak zo spravania Zhotovitel'a alebo z inych okolnosti vyplyva, ze
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q.

Zhotovitel pisomnu objednavku nesplni riadne a v¢as bez ohl'adu na dovod nesplnenia,
Zhotovitel' nepodpisal s Objednavatelom dohodu o zaisteni bezpecnosti a ochrany zdravia
0s0b pri praci v priestoroch ZSR,

. Zhotovitel’ (alebo jeho pracovnik zabezpecujlci prislusnu ¢innost’) nedisponuje niektorym z

platnych dokladov podla bodu 5.17 Zmluvy resp. sa dostal do omeskania s predlozenim
dokladu,

Zhotovitel' nedodrzuje technologické postupy a neplni kvalitativno-technické parametre a
podmienky poskytovania predmetu Zmluvy, ktoré boli stanovené Zmluvou, platnymi
technickymi normami a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi,

Zhotovitel nezacal, prerusil alebo zastavil vykonavanie plnenia z inych dovodov ako dovodov
na strane Objednéavatel'a alebo z dovodu, Ze nastali skutocnosti, ktoré Zhotovitel nemohol
predvidat’ v ¢ase uzatvorenia Zmluvy ani pri vynalozeni nalezitej odbornej starostlivosti, ktora
mozno od neho pozadovat’, pricom plati, ze Objednavatel’ pisomne vyzval Zhotovitel'a na
pokracovanie v plneni,

. v dosledku ¢innosti Zhotovitel'a v rozpore s Zmluvou doslo k ohrozeniu alebo naruseniu

bezpecnosti a plynulosti prevadzky Zelezni¢nej drahy alebo k ohrozeniu alebo naruSeniu
bezpecnosti a plynulosti dopravy na drahe,

Zhotovitel nepreukaze na zaklade vyzvy Objednévatela splnenie podmienok ucasti tykajucich
sa osobného postavenia.

Zhotovitel' alebo opravnend osoba nemali splnenti niektorti povinnost podla zdkona o
RPVS,

Zhotovitel' plnil predmet Zmluvy prostrednictvom priameho subdodavatela, ktory  je
partnerom verejného sektora, alebo prostrednictvom subdodédvatela v ktoromkol'vek
rade, ktori nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora,

Zhotovitel ma nesplnenu povinnost’ vyplatenia odmeny alebo odplaty zo Zmluvy s osobou,
ktora je alebo bola jeho priamym subdodavatel'om pri plneni predmetu Zmluvy a neexistuje
dévodné pochybnost’ o spornosti takéhoto naroku priameho subdodéavatela na vyplatenie
odmeny alebo odplaty, a Zhotovitel’ nevykona napravu ani v dodatocnej lehote poskytnutej
mu Objednavatel'om v pisomnej vyzve,

. ak Zhotovitel je partnerom verejného sektora a bol pravoplatnym rozhodnutim sudu vymazany

z registra partnerov verejného sektora,

ak Zhotovitel'ovi bol pravoplatnym rozhodnutim Uradu pre verejné obstaravanie ulozeny zakaz
ucasti vo verejnom obstaravani,

ak Zhotovitel’ poveril tretiu stranu poskytnutim ¢asti predmetu plnenia bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Objednévatela alebo zmenil subdodavatela bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Objednavatel’a,

kone¢nym uzivatel'om vyhod Zhotovitel'a zapisanym v registri partnerov verejného sektora sa
stala osoba uvedena v ustanoveni § 11 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani,
Zhotovitel prestal spinat’ podmienky Gcasti tykajuce sa osobného postavenia v zmysle zédkona
0 verejnom obstaravani v platnom zneni.

Objednavatel’ je opravneny od Zmluvy odstlpit aj v pripade, ak Zhotovitel' porusil d’alSie
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z ustanoveni Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych pravnych
predpisov. Objednavatel’ je v tomto pripade opravneny odstupit od Zmluvy uz po druhom
poruseni ktorejkol'vek takejto povinnosti zo strany Zhotovitel'a, pricom Objednavatel’ po prvom

poruseni povinnosti pisomne upozorni Zhotovitela na porusenie zmluvnej povinnosti alebo

ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, ze pri d’alSom poruseni ktorejkol'vek povinnosti,

odstupi od Zmluvy. Objednavatel’ v upozorneni uvedie lehotu na napravu, ak sa vyzaduje.
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3. Odstupenie od Zmluvy bude uc¢inné divom jeho doruc¢enia druhej zmluvnej strane. Odstupenie od
Zmluvy musi byt podpisané opravnenou osobou.
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